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Editorial 

Wenn	
   dieses	
   Vorwort	
   erscheint,	
   dann	
   liegt	
  
Ostern	
  schon	
  ein	
  paar	
  Wochen	
  zurück.	
  Daher	
  
sollte	
   das	
   Thema	
   eigentlich	
   Pfingsten,	
   der	
  
Heilige	
   Geist	
   und	
   die	
   anstehende	
  Firmung	
   in	
  
unserer	
   Gemeinde	
  sein.	
   Doch	
  die	
  gerade	
   ge-­‐
feierten	
   Kar-­‐	
   und	
   Ostergottesdienste	
   lassen	
  
mich	
  nicht	
  los,	
  und	
  dann	
  kam	
  da	
  auch	
  noch	
  die	
  
Sprachnachricht	
  von	
  Schwester	
  Franziska.

„Heute	
   weiß	
   ich	
   noch	
   wer	
   ich	
   bin,	
   aber	
   das	
  
kann	
   nächste	
  Woche	
   schon	
   anders	
   sein.	
   Die	
  
Hirntumore	
   können	
   jederzeit	
   dramatisch	
   zu-­‐
schlagen.“	
   Es	
   dauert	
   einen	
   Moment	
   bis	
   ich	
  
begreife,	
  dass	
  sich	
  hier	
  gerade	
  jemand	
  von	
  mir	
  
verabschiedet	
   – 	
  nicht	
  aus	
  der	
   Stadt,	
   aus	
  dem	
  
Land,	
   aus	
  dem	
   Kulturkreis,	
   sondern	
   aus	
  dem	
  
Leben.

Schwester	
   Franziska	
   ist	
   Franziskanerin	
   und	
  
kam	
   vor	
   ein	
   paar	
   Jahren	
   nach	
   Köln,	
   um	
   sich	
  
dort	
   der	
   Obdachlosenarbeit	
   zu	
   widmen.	
   Sie	
  
brachte	
   die	
   Idee	
   mit,	
   dass	
   Gemeinderäume	
  
vielleicht	
   einmal	
   die	
   Woche	
   nachts	
   auch	
   als	
  
Winterquartier	
  für	
  Menschen	
  dienen	
  könnten,	
  
die	
   sonst	
   in	
   der	
   Kälte	
   schlafen	
   müssten.	
   Mit	
  
einem	
  Rundbrief	
   schrieb	
  sie	
  alle	
  Pfarrgemein-­‐
den	
  an	
  –	
  die	
  Resonanz	
  blieb	
  aber	
  bescheiden.

Unter	
  Studenten	
  hatte	
  ich	
  es	
  leichter,	
  Freiwil-­‐
lige	
   für	
   das	
  „Nachtcafé“	
   zu	
   finden.	
   Im	
   Laufe	
  
der	
  Jahre	
  wuchs	
  die	
  Zahl	
  der	
   ehrenamtlichen	
  
Helfer	
   unter	
   den	
   jungen	
   Leuten	
   stetig,	
   und	
  
viele	
  wurden	
  nachhaltig	
  geprägt	
  durch	
  diesen	
  
außerordentlichen	
   Begegnungsraum,	
   in	
   dem	
  
Welten	
   zueinanderfanden,	
   die	
   sonst	
   auf	
   der	
  
Straße	
   eher	
   jede	
   Berührung	
   meiden.	
   Lehr-­‐
amtsstudenten	
   nahmen	
  die	
   Erfahrung	
   mit	
   in	
  

ihre	
  Schulen,	
   wo	
   neue	
  Ideen	
  für	
   Hilfsprojekte	
  
ersonnen	
  und	
  umgesetzt	
  wurden.	
  „Ins	
  Wasser	
  
fällt	
  ein	
  Stein,	
  und	
  zieht	
  doch	
  weite	
  Kreise	
  …“

„Meine	
  Ärztin	
  sagt,	
  dass	
  es	
  jetzt	
  schnell	
  gehen	
  
wird“,	
   höre	
   ich	
   Schwester	
   Franziska	
   nun	
   sa-­‐
gen.	
   „Ich	
  will	
   singend	
   in	
   den	
  Himmel	
   ziehen.	
  
Und	
   dann	
   halte	
   ich	
   die	
   Tür	
   für	
   euch	
   offen.“	
  	
  
Nichts	
   anderes	
   hat	
   sie	
   bisher	
   getan.	
   Sie	
   hat	
  
uns	
  allen	
  die	
  Tür	
   zum	
   Himmel	
   ein	
  Stück	
  weit	
  
offen	
  gehalten.	
  Danke,	
  Franziska!

Kurz	
   frage	
   ich	
   mich,	
   ob	
   ein	
   Nachruf	
   als	
   Vor-­‐
wort	
  taugt	
  –	
  und	
  dann	
  auch	
  noch	
  im	
  Frühling.	
  
Aber	
   ist	
   nicht	
   genau	
   das	
   die	
   österliche	
   Per-­‐
spektive	
  unseres	
  Glaubens?	
   Das	
  Ende	
   ist	
   erst	
  
der	
  Anfang.	
  Das	
  Zeugnis	
  von	
  Schwester	
  Fran-­‐
ziska	
   im	
   Leben	
  wie	
   im	
   Tod	
   ist	
   für	
   jeden	
   von	
  
uns	
  ein	
  Gottesgeschenk.	
  Sicher	
   gibt	
   es	
   in	
  un-­‐
serem	
   Umfeld	
   noch	
   andere	
   Menschen	
   wie	
  
Franziska.	
   Von	
   ihnen	
   sollten	
   wir	
   (viel	
   mehr)	
  
reden.

Ihr/Euer
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Eigentlich	
   war	
   ich	
  mit	
   dem	
   Namen,	
   den	
  mir	
  
meine	
   Eltern	
   bei	
   Geburt	
   und	
   Taufe	
   gegeben	
  
haben,	
   immer	
   ganz	
   zufrieden.	
   Aber	
   der	
   sehr	
  
freundliche	
   junge	
   Mann	
  mit	
   dem	
   starken	
   in-­‐
dischen	
   Akzent	
   im	
   Call	
   Center	
  meinte	
   es	
  gut	
  
mit	
   mir	
   und	
   pflegte	
  mich	
   als	
   „Revenant	
   An-­‐
dreas	
   Blum“	
   ins	
   System	
   ein.	
   Er	
   hatte	
   nach	
  
einem	
   Titel	
   gefragt,	
   konnte	
   mit	
   „Reverend“	
  
aber	
  wohl	
  nichts	
  anfangen.	
  Allerdings	
  war	
  mir	
  
die	
   unverhoffte	
   Erweiterung	
   meines	
   Vorna-­‐
mens	
   nicht	
   wirklich	
   bewusst	
   und	
   fortan	
  
scheiterte	
   jede	
   Kontaktaufnahme	
   schon	
   bei	
  
der	
  Eingangsfrage:	
   Ihr	
   Name,	
  bitte?!	
   Der	
  Run-­‐
ning	
   Gag	
   aus	
   einem	
   Sketch	
   der	
   Reihe	
   Little	
  
Britain	
  „Computer	
  says:	
   No!“	
  wurde	
  über	
   die	
  
nächsten	
  Wochen	
   immer	
   weniger	
   witzig,	
   lief	
  
dafür	
   aber	
   um	
   so	
   länger	
   und	
   unerbittlicher.	
  
Wie	
  wird	
  man	
   einen	
   Vornamen	
   los,	
   den	
  man	
  
nie	
  hatte	
  und	
  von	
  dem	
  man	
  gar	
  nichts	
  weiß?

Nun	
   ist	
   Schilda	
   sicherlich	
   überall.	
   Aber	
   nach-­‐
dem	
  ich	
   in	
  Deutschland	
  alle 	
  Kündigungen,	
  Ab-­‐	
  
und	
   Ummeldungen	
   doch	
   relativ	
   reibungslos	
  
über	
   die	
  Bühne	
  bekommen	
  habe,	
  waren	
   Auf-­‐
wand	
  und	
  Umständlichkeit	
  des	
  hiesigen	
  Starts	
  
doch	
  beachtlich.	
   Immerhin	
  weiß	
  ich	
  jetzt,	
   wie	
  
wertvoll	
  ein	
  Kontoauszug	
  mit	
  eigener	
  Adresse	
  
ist,	
   d.h.	
   wenn	
   man	
   es	
   denn	
   geschafft	
   hat,	
  
tatsächlich	
   ein	
  Konto	
  zu	
   eröffnen	
   –	
   aber	
   das	
  
ist	
  eine	
  andere	
  (lange)	
  Geschichte.	
  Als	
  ich	
  zum	
  
Jahreswechsel	
   meinte,	
   den	
   kostbaren	
   Woh-­‐
nungsnachweis	
  nicht	
   mehr	
  ständig	
  mitführen	
  
zu	
  müssen,	
  wurde	
  ich	
  vom	
  Wachpersonal	
  des	
  
Buckingham	
   Palace	
   gleich	
   eines	
   Besseren	
  
belehrt.	
   Anders	
   gewendet:	
   So	
   ein	
   Ein-­‐
wohnermeldeamt	
   ist	
   eigentlich	
   eine	
   feine	
  
Sache.

Inzwischen	
   läuft	
   der	
   Alltag.	
   Allerdings	
   sind	
  
meine	
   diversen	
   Benutzerkonten	
   mit	
   derart	
  
vielen	
   Passwörtern,	
   Sicherheitsfragen	
   und	
  
PINs	
   geschützt,	
   dass	
   sie	
   vor	
   allem	
   vor	
   mir	
  
selbst	
  absolut	
  sicher	
  sind.	
  So	
  schnell	
  werde	
  ich	
  
da	
   keine	
  Anpassungen	
   und	
  Vertragsänderun-­‐
gen	
   vornehmen	
   (können).	
  Aber	
   für	
   die	
  soge-­‐

Kulturschock – von D nach UK

Thema

gerade	
  sowieso	
  die	
  Zeit	
  und	
  die	
  Nerven.

Dabei	
  ist	
  und	
  bleibt	
  der	
  Umgang	
  stets	
  äußerst	
  
freundlich,	
   was	
   ich	
   auch	
   dann	
   noch	
   zu	
  
schätzen	
   weiß,	
   wenn	
   mir	
   der	
   vielleicht	
   sehr	
  
deutsche	
  Wunsch	
  nach	
   einer	
   schnellen	
   Prob-­‐
lemlösung	
   dazwischen	
   funkt.	
   Im	
   Straßen-­‐
verkehr	
   wird	
   nur	
   gehupt,	
   wenn	
   es	
   wirklich	
  
erforderlich	
   ist;	
   und	
  Busfahrer	
   bedanken	
   sich	
  
sogar	
   für	
   die	
   Vorfahrt	
   mit	
   einem	
   Blinken.	
  
Liebe	
  Kölner	
   Verkehrsbetriebe,	
  wenn	
  ihr	
   end-­‐
lich	
  U-­‐Bahn	
  gelernt	
   habt,	
   dann	
  hätte	
   TfL	
   hier	
  
gleich	
  die	
  nächste	
  Lektion	
  für	
  euch	
  parat!

Auch	
  das	
  Schlangestehen	
  haben	
  Heerscharen	
  
von	
   einfühlungslosen	
   Ausländern	
   den	
   Ein-­‐
heimischen	
   noch	
   nicht	
   ausgetrieben.	
   Im	
   Ge-­‐
genteil,	
  ich	
  höre	
  von	
  Schlangen	
  in	
  die	
  man	
  sich	
  
einreiht,	
   um	
   die	
  Berechtigung	
  zu	
  erlangen,	
   in	
  
einer	
   weiteren	
   Schlange	
   überhaupt	
   erst	
   an-­‐
stehen	
   zu	
   dürfen.	
   Darauf	
   kann	
  nur	
   kommen,	
  
wer	
   im	
   Schlangestehen	
   selbst	
   einen	
   kulturel-­‐
len	
  Wert	
   erkennt.	
   Die	
   grundsätzliche	
  Absage	
  
an	
   eine	
   egomane	
   Ellbogengesellschaft	
   viel-­‐
leicht?	
   Inzwischen	
   reicht	
   die	
   Schlange	
   sogar	
  
bis	
   ins	
   Internet.	
  Wobei	
   ich	
   kürzlich	
   beim	
   Na-­‐
tional	
   Theatre	
   auf	
   Warteposition	
   1743	
   zwar	
  
weiterhin	
   meiner	
   Arbeit	
   am	
   Schreibtisch	
  
nachgehen	
   konnte,	
   den	
   netten	
   Plausch	
   mit	
  
den	
   anderen	
   Theaterbegeisterten	
   aber	
  
schmerzlich	
  vermisst	
  habe.	
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„Weil	
   mir	
   Sprache	
   und	
   Kultur	
   schon	
   vor	
  
meinem	
  Umzug	
  relativ	
  bekannt	
  waren,	
  hat	
  sich	
  
der	
  Kulturschock	
  erst	
  im	
  Detail	
  ausgeprägt:	
  z.B.	
  
beim	
  Umgang	
  mit	
   Fremden	
  auf	
   der	
  Straße,	
   im	
  
Verkehr,	
   aber	
  nun	
  auch	
  als	
  einzige	
  Nicht-­‐Britin	
  
im	
   WG-­‐Alltag.	
   Mein	
   erstes	
   Studienjahr	
   in	
  
“Halls”	
   (Studentenwohnheim)	
   war	
   perfekt	
  
zum	
   Einstieg	
   sowohl	
   ins	
   Studium	
   als	
   auch	
   in	
  
den	
   Alltag	
   in	
   dem	
   neuen	
   Land.	
   Für	
   mich	
   ist	
  
London	
  nicht	
  Heimat	
  aber	
  Home.”

Marie	
  Hackenberg

„Ich	
   hatte	
   keinen	
   wirklichen	
   Kulturschock	
   als	
  
ich	
  im	
  Januar	
  nach	
  London	
  gezogen	
  bin.	
  Es	
  gibt	
  
so	
  das	
  ein	
  oder	
  andere,	
  was	
  anders	
  ist	
  und	
  was	
  
einem	
   fehlt,	
   aber	
   schockiert	
   wurde	
   ich	
  
bisweilen	
   nicht.	
   Das	
  sehe	
  ich	
  auch	
  als	
   normal	
  
an,	
  wenn	
  man	
  in	
  Westeuropa	
  umzieht.	
  ”

Josephine	
  Prater

Thema

5

Überhaupt	
  die	
  Kultur.	
  Der	
  Auftrag	
  der	
  Redak-­‐
tion	
   war	
   es,	
   über	
   den	
  Kulturschock	
   des	
  Län-­‐
derwechsels	
  zu	
  schreiben.	
  Es	
  gilt	
  festzuhalten,	
  
dass	
   der	
   Umzug	
   von	
  Deutschland	
   nach	
   Lon-­‐
don	
   eindeutig	
   weniger	
   Schock	
   als	
   vielmehr	
  
Kultur	
   war.	
   Das	
   Angebot	
   an	
  Konzerten,	
   Aus-­‐
stellungen	
   und	
   Inszenierungen	
   ist	
   ebenso	
  
erstklassig	
   wie	
   unerschöpflich.	
   Ein	
   freier	
  
Abend	
   findet	
   immer	
   seinen	
   Schauplatz.	
  
Schwierig	
   ist	
   allein	
   die	
   Auswahl.	
   Die	
   Stadt	
  
bietet	
   Einblick	
   in	
   so	
   viele	
   Kulturen	
   und	
   Ge-­‐
meinschaften,	
   dass	
   man	
   das	
   spezifisch	
   Eng-­‐
lische	
   manchmal	
   schon	
   suchen	
   muss	
   (zu-­‐
mindest	
  im	
  East	
  End).

Im	
   Vergleich	
   zum	
   Ende	
   der	
   80er	
   und	
   Anfang	
  
der	
  90er	
   Jahre,	
   in	
   denen	
   ich	
  schon	
   einmal	
   in	
  
England	
  gelebt	
   und	
   gearbeitet	
   habe,	
   ist	
   Lon-­‐
don	
  kosmopolitischer	
  geworden.	
  

So	
   wie	
   diverse	
   Hochhäuser	
   und	
   Glasfronten	
  
sich	
  immer	
  mehr	
  einer	
  global	
  austauschbaren	
  
Skyline	
   annähern,	
   so	
   ist	
   London	
   inzwischen	
  
weniger	
   britische	
  Hauptstadt	
   als	
  europäische	
  
Weltstadt	
  wie	
  mir	
  scheint.

Aber	
   ich	
  vermisse	
  nicht	
   die	
  alte	
  Zeit,	
  sondern	
  
die	
   alten	
   Freunde.	
   Nach	
   über	
   20	
   Jahren	
   in	
  
Köln	
   habe	
  ich	
  dort	
   ein	
  gewachsenes	
  Netz	
   an	
  
Freundschaften	
   und	
   Beziehungen	
   zurückge-­‐
lassen,	
   das	
   ich	
   wahrscheinlich	
   viel	
   zu	
   oft	
   als	
  
selbstverständlich	
  angesehen	
  habe.	
  Ein	
  neuer	
  
Friseur	
  ist	
   schnell	
  gefunden,	
  aber	
  neue	
  Freun-­‐
de?	
   You	
   don´t	
   make	
   old	
   friends,	
   sagen	
   die	
  
Engländer.	
   Aber	
   aus	
   Neuen	
   können	
   ja	
   Alte	
  
werden.	
  Und	
  darauf	
  freue	
  ich	
  mich!

Andreas	
  Blum
Bild:	
  The	
  How	
  to	
  Be	
  British	
  Collection	
  

by	
  Martyn	
  Ford	
  &	
  Peter	
  Logan,	
  Brighton	
  2005

Schock oder Schöckchen?

Willkommen bei Ihrem deutschen Ärzteteam

Hausarz t· Kinderarzt · Frauenarzt 

020 8940 5009

Die Arztpraxis. 
Für Sie, neu definiert.



„Tja,	
   gewöhnungsbedürftig	
   war	
   wohl	
   der	
  
Service	
   (Gastronomie,	
   Einzelhandel	
   etc.).	
  
Teilweise	
   überheblich	
   oder	
   gelangweilt,	
   so	
  
ganz	
  ohne	
  Herz	
  dabei...	
  Dann	
  die	
  Autofahrer	
  –	
  
hier	
   sehr	
   gereizt,	
   aggressiv	
   und	
   nicht	
   sehr	
  
zuvorkommend	
   (hatte	
   mich	
   an	
   das	
   Danke-­‐
sagen	
  durch	
  Hand	
  heben	
  in	
  UK	
  gewöhnt.	
  Das	
  
kommt	
  hier	
  nicht	
  gut	
  an...)	
  
Als	
   Drittes	
   das	
   Verbissene,	
   alles	
   ganz,	
   ganz	
  
genau	
   zu	
   machen.	
   ;-­‐)	
   Aber	
   zum	
   Glück	
   sind	
  
nicht	
  alle	
  so!”

Bettina	
  Puhlfürss

„Reflektierend	
  war	
  es	
  bei	
  mir	
   nicht	
  ein	
  großer	
  
Kulturschock	
   den	
   ich	
   bekam	
   als	
   ich	
   wieder	
  
nach	
  München	
  ging,	
   sondern	
  die	
  vielen,	
  diver-­‐
sen,	
   feinen	
  Unterschiede,	
   die	
  sich	
   akkumulier-­‐
ten,	
   formten	
  eine	
  Art	
  Kulturschock:	
  Die	
  Unter-­‐
schiede	
   des	
   Miteinanders,	
   des	
   Humors,	
   der	
  
Sprache,	
   des	
   Verhaltens	
   und	
   des	
  Priorisierens	
  
sind	
   Stichpunkte,	
   an	
   die	
   ich	
   mich	
   persönlich	
  
wieder	
   gewöhnen	
   und	
   mir	
   teilweise	
   auch	
  
aneignen	
   musste.	
   Der	
   englische	
   Humor	
   zum	
  
Beispiel,	
  kann	
  sehr	
   dunkel	
  sein,	
   doch	
  kann	
  der	
  
deutsche	
  Humor	
   sehr	
   trocken	
  sein	
  –	
  aus	
  Eng-­‐
land	
  kommend,	
  in	
  gewissen	
  Fällen,	
  wirkte	
  dies	
  
vorerst	
  auf	
  mich	
  unhöflich.	
  “

Friederike	
  Weiland

„Einer	
  meiner	
  ersten	
  Eindrücke	
  
von	
   Deutschland	
   nach	
   der	
  
Rückkehr:	
   die	
   Menschen	
   sind	
  
ungepflegt	
   und	
   unfreundlich.	
  
Unvorstellbar,	
   dass	
   in	
   GB	
   je-­‐
mand	
   in	
   Jogginghose	
   zum	
  
Bäcker	
   ginge,	
   oder	
   an	
   der	
  
Kasse	
  mürrisch	
  bedient	
  würde.	
  
Eine	
  Frage	
  der	
  Ästhetik	
  und	
  des	
  
Respekts.”

Michael	
  Beyer

Thema

„Kulturschock	
  No	
   1:	
   Sorry,	
   we're	
  closed	
   ...	
   Ein	
  
typischer	
   Samstag	
   Abend	
   letzten	
   Sommer,	
   in	
  
den	
   ersten	
   Wochen	
   nach	
   unserem	
   Umzug:	
  
Gemütliches	
   Abendessen	
  mit	
  der	
   Familie,	
   und	
  
dann	
  plötzlich	
  haben	
  die	
  Kinder	
  (oder	
  wir)	
  eine	
  
Idee:	
   Lasst	
   uns	
  morgen	
   grillen!!	
   Ahem...leider	
  
vergessen	
   einzukaufen!	
   Also	
   dann	
  eben	
   doch	
  
wieder	
  Pasta,	
  oder	
  essen	
  gehen.
Kulturschock	
  No	
  2:	
  Cash	
  is	
  King	
  ...
Wir	
  nutzen	
  die	
  Sonntage	
  (da	
  wir	
  den	
  BBQ	
  auf-­‐
grund	
  mangelnden	
  Grillguts	
   ja	
  eh	
  nicht	
   anwer-­‐
fen	
   können)	
   und	
  erkunden	
  die	
  Umgebung	
  un-­‐
serer	
   neuen	
   Heimat.	
   Ein	
   bisschen	
   wandern,	
  
Boot	
  fahren,	
   in	
  der	
  Sonne	
  liegen,	
  dann	
  gemüt-­‐
lich	
   einkehren.	
   Jetzt	
   ein	
   leckeres	
   Schnitzel,	
  
Maultaschen	
   oder	
   einen	
   knackigen	
   Salat	
   im	
  
Biergarten,	
  perfekt.	
  Bestellung	
  ist	
  aufgegeben,	
  
es	
  geht	
  ans	
  Bezahlen.	
  ‘Tut	
  mir	
  Leid,	
  wir	
  nehmen	
  
nur	
  Bargeld.’”

Monika	
  Hubbard

„Über	
   alles	
  wird	
   gleich	
   gemeckert	
   (vor	
   allem	
  
das	
  Gesundheitswesen)	
  und	
  man	
  wirft	
  sich	
  alle	
  
möglichen	
   Dinge	
  gleich	
  an	
   den	
   Kopf.	
   Ich	
   ver-­‐
misse	
  die	
  ‘british	
  politeness’	
  doch	
  sehr.	
  “

Dagmar	
  Stein
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„Für	
  mich	
   ist	
  es	
  der	
  Übergang	
  von	
  einer	
  sehr	
  
starken	
   Gemeinschaft	
   lebenden	
   Gemeinde	
  
(man	
  kennt	
  sich,	
   bleibt	
  auch	
  über	
  den	
  Gottes-­‐
dienst	
   zusammen,	
   freut	
   sich	
   über	
   und	
   mit	
  
dem	
   anderen)	
   zu	
   einer	
   fast	
   toten	
  Gemeinde,	
  
die	
  im	
  Gottesdienst	
  nur	
  nach	
  vorne	
  fokussiert	
  
ist,	
   den	
  Banknachbarn	
  kaum	
   wahrnimmt	
   und	
  
es	
  beim	
  Friedensgruß	
  schon	
  fast	
  als	
  Zumutung	
  
empfindet,	
  dem	
  auch	
  noch	
  die	
  Hand	
  zu	
  geben	
  
und	
  etwas	
  Gutes	
  wünschen	
  zu	
  müssen.”	
  

Maria	
  Decker	
  

„Es	
   war	
   der	
   totale	
   Kulturschock,	
   denn	
   ei-­‐
gentlich	
   ist	
   Solothurn	
   einfach	
   das	
   Gegenteil	
  
von	
   London.	
   Auch	
   die 	
   Sprache	
   war	
   ein	
  
Schock,	
  denn	
  ich	
  habe	
  anfangs	
  gar	
  nichts	
  ver-­‐
standen.	
   Man	
   vermisst	
   das	
   kulturelle	
   Ange-­‐
bot,	
   vor	
   allem	
   die	
  Museen	
   und	
   Theater	
   und	
  
das	
   internationale	
   Umfeld.	
   Andererseits	
   ha-­‐
ben	
   wir	
   eine	
   größere	
   Wohnung	
   in	
   hübscher	
  
Umgebung,	
  kurze	
  Wege	
  und	
  nicht	
   zuletzt	
   die	
  
Nähe	
   zur	
   Natur	
   und	
   viel	
   bessere	
   Luft.	
   Für	
  
seine	
   Größe	
   hat	
   Solothurn	
   auch	
   durchaus	
  
überdurchschnittlich	
   viel	
   zu	
   bieten.	
   Es	
   hat	
  
etwas	
   gedauert,	
   aber	
   jetzt	
   möchte	
   ich	
   das	
  
alles	
  nun	
  auch	
  nicht	
  mehr	
  missen	
  ...	
  man	
  kann	
  
eben	
  nicht	
  alles	
  haben.	
  ”

Susanne	
  Ott-­‐Bissels

„Als	
  erstes	
  fällt	
  mir	
  das	
  unhöfliche	
  ja	
  schon	
  fast	
  
unsoziale	
   Fahrverhalten	
   der	
   Autofahrer	
   ein.	
  
Wenige	
  nehmen	
  Rücksicht	
   und	
  auch	
  ein	
  höfli-­‐
ches	
  Bedanken	
  findet	
  man	
  selten	
  hier	
   in	
  Frank-­‐
furt!
Ferner	
   muss	
  man	
   sich	
   im	
   Supermarkt	
   wieder	
  
umgewöhnen.	
   Alles	
   geht	
   schneller	
   und	
   man	
  
muss	
   schnell	
   von	
   der	
   Kasse	
   verschwinden,	
  
sobald	
  man	
  gezahlt	
  hat.	
  
Positiv	
   sind	
  aber	
  die	
   langen	
  warmen	
  Sommer-­‐
abende,	
  die	
  wir	
  hier	
  sehr	
  genießen.”

Lena	
  Kaschenz

„Aus	
  London	
  in	
  die	
  Kleinstadt,	
   und	
  dann	
  auch	
  
noch	
  in	
  der	
  Schweiz:	
  Geht	
  das?	
  Natürlich	
  kann	
  
man	
   an	
   eine	
   Kleinstadt	
   von	
   16.000	
   Ein-­‐
wohnern	
   nicht	
   dieselben	
  Maßstäbe	
   anlegen,	
  
wie	
  an	
  London.	
  Zur	
   National	
   Gallery	
   und	
  zum	
  
British	
   Museum	
   pilgern	
   wir	
   weiterhin	
   wenig-­‐
stens	
  einmal	
  im	
  Jahr.	
  Aber:	
  Sind	
  die	
  Menschen	
  
hier	
   ‘bünzliger”	
   (spiessbürgerlicher)?	
   Wie	
   ist	
  
das	
  Lebensgefühl?
Immerhin,	
   gut	
   20%	
   der	
   Solothurner	
   sind	
  
Ausländer	
   (London:	
   40%).	
  Und	
  die	
  Schweiz	
   ist	
  
per	
   se	
   ein	
   Land	
   mit	
   vier	
   Sprachen,	
   drei	
   Lan-­‐
deskirchen	
   und	
   eingespielten	
   Mechanismen	
  
für	
   den	
  Umgang	
   mit	
   Minderheiten	
   aller	
   Art.	
  
Das	
   prägt	
   auch	
   das	
   Miteinander	
   im	
   Alltag:	
  
Man	
   respektiert	
   sich	
   als	
  Mitbürger,	
   ohne	
   die	
  
Notwendigkeit	
   finanzieller	
   Anreize	
   wie	
   in	
  
Großbritannien	
  (wo	
   ja	
   für	
  alles	
  und	
  jedes	
  eine	
  
“Kunden”-­‐Beziehung	
   konstruiert	
   wird),	
   und	
  
erst	
  recht	
   ohne	
  das	
  deutsche	
  obrigkeitsstaat-­‐
liche	
   Denken.	
   Dieses	
   bürgerliche	
   Selbstver-­‐
ständnis	
   bestimmt	
   den	
   Alltag	
   und	
   ist	
   die	
  
Grundlage	
  für	
   einen	
  “service	
  public”,	
   wie	
  wir	
  
ihn	
  sonst	
  noch	
  nirgends	
  kennengelernt	
  haben;	
  
von	
  den	
  sprichwörtlich	
  pünktlichen	
  Zügen	
  und	
  
Postautos,	
   die	
   einen	
   meist	
   im	
   Halbstunden-­‐
takt	
   bis	
   in	
  die	
  letzten	
  Bergdörfer	
  bringen,	
   bis	
  
zum	
   Zwei-­‐Sparten-­‐Theater,	
   das	
   die	
   Solo-­‐
thurner	
  sich	
  gönnen.
Fazit:	
   Fast	
   zwanzig	
   Jahre	
   London	
  haben	
   uns	
  
geprägt,	
   und	
   wir	
   werden	
   diese	
   Stadt	
   immer	
  
vermissen.	
   Dafür	
   leben	
   wir	
   jetzt	
   in	
   der	
   am	
  
besten	
   funktionierenden	
  Demokratie,	
   die	
  wir	
  
kennen.	
  

Gerhard	
  Bissels



Die	
  Götterfigur	
   Mithras	
   ist	
   je	
   nach	
  Interpreta-­‐
tion	
  von	
  dem	
  persischen	
  Gott	
  Mithras	
  abgelei-­‐
tet	
   oder	
   basiert	
   möglicherweise	
  auf	
   dem	
  Per-­‐
seuskult	
   in	
   Tarsos.	
   Allerdings	
   verband	
   man	
  
auch	
   den	
   Sonnengott	
   Sol	
   mit	
   der	
   Figur,	
   bis	
  
Mithras	
  und	
  Sol	
  miteinander	
  verschmolzen	
  und	
  
als	
  Sol	
  Invictus	
  Mithras	
  verehrt	
  wurden.

Wie	
   in	
   London	
   gut	
   zu	
   sehen,	
   waren	
   die	
  
Heiligtümer	
   unterirdisch	
   oder	
   in	
   Felsen	
   ge-­‐
hauen.	
   Das	
   häufigste	
  Motiv	
   auf	
   Mithrasdenk-­‐
mälern	
  oder	
  Reliefs	
  ist	
  eine	
  Stiertötungsszene,	
  
in	
   der	
   Mithras	
   vermutlich	
   einen	
   Stier	
   zur	
   Er-­‐
neuerung	
  der	
  Welt	
  opfert.
Auch	
  im	
  Mithraeum	
   ist	
  dieses	
  Motiv,	
   allerdings	
  
nur	
  als	
  Glasinstallation	
  in	
  den	
  Ruinen	
  nachemp-­‐
funden.
Neben	
   den	
   Spe-­‐
kulationen,	
   wo-­‐
her	
   der	
   Mithras-­‐
kult	
   stammt,	
   ist	
  
es	
   für	
   uns	
   vor	
  
allem	
   auch	
   inter-­‐
essant,	
   dass	
   Re-­‐
l i g i onsw i s sen-­‐
schaftler	
   seit	
   dem	
   19.	
   Jhd.	
   im	
   Kult	
   Parallelen	
  
zum	
   Christentum	
   sehen.	
   Einige	
   Bräuche	
   des	
  
Christentums,	
   so	
   zum	
   Beispiel	
   die	
   Festlegung	
  
des	
   Weihnachtsfests	
   auf	
   Ende	
   Dezember,	
  
basieren	
   auf	
   Festzeiten	
   des	
   Mithraskults.	
   Al-­‐
lerdings	
   sind	
   viele	
  Ähnlichkeiten	
   auch	
   auf	
   an-­‐
dere	
  Ursprünge	
  zurückzuführen.
So	
  fällt	
   Ostern	
  zwar	
  auf	
  die	
  Zeit	
  der	
  Frühlings-­‐
tagundnachtgleiche,	
   die	
   als	
  mithräisches	
   Fest	
  
gefeiert	
  wurde,	
   ist	
   jedoch	
  mit	
  dem	
  Datum	
  des	
  
jüdischen	
  Pessach	
  verbunden.	
  
Auch	
  der	
   Sonntag	
  als	
  freier	
   Tag	
  hat	
   nichts	
  mit	
  
„Sol“	
  (lateinisch	
  Sonne)	
   zu	
   tun,	
   sondern	
   dass	
  
nach	
  dem	
  Zeugnis	
  der	
  Evangelien	
  die	
  Auferste-­‐
hung	
   Jesu	
  am	
   Tag	
   nach	
   dem	
   Sabbat	
   stattge-­‐
funden	
  hat.

Kurzum,	
  eine	
  sehr	
  interessant	
  aufgebaute	
  Aus-­‐
stellung!

Miriam	
  Hoff	
  (Text)
Waltraud	
  Arnold	
  (Foto)

Kulturzeit
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Diesmal	
   bleiben	
  wir	
  mit	
   unserer	
   Kulturzeit	
   in	
  
London	
   und	
   gehen	
   zum	
   Mithraeum.	
   Der	
  
Mithras-­‐Tempel	
  gehört	
  zu	
  den	
  bedeutendsten	
  
archäologischen	
  Funden	
  aus	
  der	
  Römerzeit	
   in	
  
London.	
   Er	
   wurde	
  1954	
   zufällig	
  bei	
  Bauarbei-­‐
ten	
   entdeckt,	
   sorgfältig	
   ausgegraben	
   und	
  
wird	
  heute	
  in	
  der	
   Innenstadt	
   Londons	
   ausge-­‐
stellt.

Wenn	
  man	
  das	
  Gebäude	
  betritt,	
   kommt	
  man	
  
zuerst	
   in	
   eine	
  Vorhalle,	
   in	
  der	
   zwei	
  moderne	
  
Werke	
   ausgestellt	
   werden:	
   der	
   Wandteppich	
  
„The	
   Barely	
   Perceptible	
   Vibration	
   of	
   Every-­‐
thing”	
   (sehr	
   bunt,	
   sehr	
   lebendig	
   und	
  
ausdruckskräftig)	
   und	
   die	
   Stahlkonstruktion	
  
„Blind	
   to	
   the	
   Rays	
   of	
   the	
   Returning	
   Sun”.	
  
Weitergehend	
  findet	
   man	
   in	
  einem	
   Schaukas-­‐
ten	
   Broschen,	
   Messer,	
   Schaufeln	
   …	
   alles	
  
Fundstücke	
   bei	
   der	
   Ausgrabung.	
   Besonders	
  
schön	
   ist	
   das	
   Angebot	
   der	
   Ausstellung,	
   sich	
  
alles	
   per	
   iPad	
   erklären	
  zu	
   lassen.	
   Einfach	
   auf	
  
das	
   Bild	
   des	
   archäologischen	
   Funds	
   klicken,	
  
für	
  den	
  man	
  sich	
  interessiert,	
  und	
  schon	
  erhält	
  
man	
  alle	
  Infos	
  in	
  Text-­‐	
   und	
  Bildform,	
  die	
  es	
  zu	
  
dem	
  Exponat	
  gibt.	
  Eine	
  Etage	
  tiefer	
  kann	
  man	
  
an	
  Pultcomputern	
  mehr	
  über	
  die	
  Tempelreste	
  
und	
  den	
  Mithraskult	
   an	
  sich	
  erfahren.	
   Alle	
  20	
  
Minuten	
   werden	
   die	
   Besucher	
   eine	
   Etage	
  
weiter	
   hinunter	
  geführt	
   und	
  können	
  die	
  Tem-­‐
pelreste	
   anschauen.	
   Dies	
   wird	
   mit	
   einer	
   ein-­‐
drücklichen	
   Licht-­‐	
   und	
   Akkustikshow	
   zum	
  
Leben	
  erweckt	
  werden.	
  
Dazu	
  muss	
  man	
  sagen,	
  dass	
  diese	
  Rekonstruk-­‐
tion	
   laut	
   Museumsmitarbeiter	
   auf	
   Graffitis	
  
basiert,	
  die	
  man	
  in	
  Rom	
   gefunden	
  hat	
   und	
  da-­‐
her	
   nicht	
   unbedingt	
   korrekt	
   sein	
   muss.	
   Man	
  
weiß	
  nur	
   sehr	
  wenig	
  über	
  den	
  Mithraskult,	
  da	
  
er	
   auf	
   Geheimhaltung	
  basierte	
   und	
   jedes	
  Mit-­‐
glied	
   Stillschweigen	
   über	
   Riten	
   und	
   Zeremo-­‐
nien	
  schwören	
  musste.	
  

Gibt	
  es	
  überhaupt	
  gesicherte	
  Erkenntnisse?	
  
Der	
  Mithraskult	
   war	
  ein	
  Mysterienkult,	
   der	
   im	
  
ganzen	
   Römischen	
   Reich	
   verbreitet	
   war.	
   Die	
  
Mitglieder	
  waren	
  oft	
   Soldaten,	
   auch	
  Kaufleute	
  
und	
  sogar	
  Sklaven,	
  aber	
  immer	
  nur	
  Männer.

Mithras – auch in London
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Kinderseite

Stephan  antwortet  –
Wann	
  wurde	
  Gott	
  geboren?	
  

Kinder  fragen  –  

Nie	
  –	
  denn	
  wir	
  sagen,	
   Gott	
   ist	
  ewig.	
  Wer	
  aber	
  
geboren	
  wird,	
  also	
  nicht	
  schon	
   immer	
  war,	
   ist	
  
nicht	
  ewig.	
  Wir	
  glauben	
  aber,	
  dass	
  Gott	
  schon	
  
immer	
   war	
   und	
   immer	
   sein	
   wird.	
   Das	
   ist	
  
schwierig	
   zu	
  verstehen.	
   Vielleicht	
   wird	
  es	
  et-­‐
was	
  einfacher,	
   wenn	
  wir	
   uns	
  klarmachen,	
  wie	
  
wir	
   leben.	
   Wenn	
   ich	
   mich	
   umschaue,	
   dann	
  
kann	
   ich	
   in	
   drei	
   Richtungen	
   schauen:	
   nach	
  
oben	
   oder	
   unten,	
   nach	
  
rechts	
   oder	
   links,	
   nach	
   hin-­‐
ten	
   oder	
   vorne.	
   Und	
   wir	
  
können	
  uns	
   auch	
  nur	
   in	
   die-­‐
se	
   drei	
   Richtungen	
   bewe-­‐
gen.	
   Dabei	
   übersehen	
   wir	
  
aber	
   schnell,	
   dass	
   es	
   noch	
  
eine	
  vierte	
  Richtung	
  gibt:	
  die	
  
Zeit.	
   Stellen	
  wir	
   uns	
  vor,	
  wir	
  
gehen	
   von	
   einer	
   Stelle	
  weg	
  
zu	
   einer	
   anderen	
   hin.	
   Dann	
  können	
  wir	
   zwar	
  
zur	
   ersten	
   Stelle	
   wieder	
   zurückkehren,	
   aber	
  
dort	
  sind	
  wir	
  dann	
  nicht	
  mehr	
  zur	
  selben	
  Zeit,	
  
sondern	
   etwas	
   später.	
   Wir	
   können	
   nicht	
   an	
  
beiden	
  Stellen	
  gleichzeitig	
  sein.	
  Wir	
  leben	
  also	
  
auch	
   in	
   der	
   Zeit.	
   Was	
   vergangen	
   ist,	
   können	
  
wir	
   nicht	
   zurückholen.	
   Und	
   was	
  kommt,	
   wis-­‐

sen	
  wir	
   nicht.	
   Gott	
   ist	
   anders.	
   Er	
   lebt	
   nicht	
   in	
  
unserer	
  Welt.	
   Er	
   ist	
   nicht	
   körperlich	
   vor	
   oder	
  
hinter	
  uns,	
   auch	
   nicht	
   rechts	
  oder	
   links,	
   oben	
  
oder	
  unten.	
  Und	
  er	
   lebt	
  auch	
  nicht	
   in	
  unserer	
  
Zeit.	
   Er	
   ist	
   außerhalb	
   dieser	
   Vorstellung.	
   Ab	
  
und	
  an	
  zeigt	
   er	
   sich	
  uns	
   aber.	
   Wenn	
  wir	
   mer-­‐
ken,	
   dass	
   wir	
   geliebt	
   werden.	
   Wenn	
   uns	
   je-­‐
mand	
  etwas	
  Gutes	
  tut.	
  Wenn	
  Wunder	
  gesche-­‐

hen.	
   Einmal	
   hat	
   Gott	
   sich	
  
dann	
  aber	
  doch	
  gezeigt.	
  Das	
  
war	
   im	
  Leben	
  von	
  Jesus.	
  Mit	
  
ihm,	
   in	
   ihm	
   ist	
   Gott	
   in	
   die	
  
Welt	
   gekommen.	
   Als	
   Jesus	
  
wurde	
   er	
   dann	
   doch	
   gebo-­‐
ren.	
  Aber	
  das	
  ist	
  ja	
  eigentlich	
  
schon	
  wieder	
  eine	
  neue	
  Fra-­‐
ge	
  …

Die	
  Frage	
  wurde	
  dieses	
  Mal	
  gestellt	
  von	
  
Leonhard	
  Bösch,	
  9	
  Jahre.	
  Danke!

Wenn	
  du	
   eine	
   Frage	
  hast,	
   dann	
   schreibe	
   an	
  
Stephan	
  Arnold,	
  diakon@dkg-­‐london.org.

!

!
!
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20 Camden Passage                      95 Golborne Road             
London N1 8ED                              London W10 5NL 
Tel: 02077041555                          Tel: 02089695852 

!
!
!
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In	
  loser	
   Reihenfolge	
  wollen	
  wir	
   in	
  dieser	
  neuen	
  Rubrik	
  sehens-­‐	
  
und	
   bedenkenswerte	
   Ansichten	
   unserer	
   beiden	
   Gottesdien-­‐
storte	
   in	
  Ham	
  und	
  Whitechapel	
   vorstellen.	
  Viele	
  Details	
   in	
   der	
  
Architektur	
   und	
   Ausstattung	
   unserer	
   Kirchen	
   bleiben	
   nicht	
  
selten	
  unbemerkt,	
   verdienen	
  aber	
  durchaus	
  einen	
   genaueren	
  
Blick	
   –	
   zumal	
   sie	
   den	
   Raum	
   unserer	
   liturgischen	
   Gottesbe-­‐
gegnung	
  prägen.	
  

Der	
   Tabernakel	
   (lateinisch	
   tabernaculum	
  
„Hütte,	
   Zelt“)	
   ist	
   die	
   Bezeichnung	
   für	
   den	
  
Au�ewahrungsort	
   der	
   in	
  der	
  Eucharistiefeier	
  
konsekrierten	
   Hostien,	
   die	
   Leib	
   Christi	
   sind	
  
und	
   bleiben.	
   Der	
   Tabernakel	
   ist	
   in	
  der	
   Regel	
  
ein	
   künstlerisch	
   gestaltetes	
   Sakramentshaus	
  
mit	
   massiven	
   Wänden	
   und	
   verschließbarer	
  
Tür.	
  Er	
  ist	
  ein	
  Ort	
  stiller	
  Anbetung.

Der	
   Name	
   Tabernakel	
   ist	
   eine	
   Umwidmung	
  
und	
   Neuprägung	
   des	
   Offenbarungszelts	
   im	
  
Alten	
   Testament.	
   Auf	
   Hebräisch	
   heißt	
   es	
  
Mischkan,	
   „Gottes	
   Heimstätte	
   auf	
   Erden“.	
  
Darin	
   wurden	
   die	
   Gebotstafeln	
   Moses	
   (als	
  
Allerheiligstes)	
   au�ewahrt	
   und	
   auf	
   den	
   bib-­‐
lischen	
   Wanderungen	
   des	
   Volkes	
   Israel	
   mit-­‐
geführt.	
  Zugleich	
   ist	
  das	
  Wort	
   in	
  unserer	
   Ver-­‐
wendung	
   ein	
   vorwegnehmender	
   Bezug	
   auf	
  

Der Tabernakel

Blickpunkt Kirche

das	
   „himmlische	
   Jerusalem“,	
   das	
   als	
   „Zelt	
  
Gottes	
   bei	
   den	
   Menschen“	
   bezeichnet	
   wird	
  
(O�	
  21,3).

Seine	
  Entstehung	
  verdankt	
  der	
  Tabernakel	
  der	
  
Krankenkommunion,	
  dem	
  Brauch	
  der	
  „letzten	
  
Wegzehrung“	
  und	
   dem	
   Kommunionempfang	
  
außerhalb	
   der	
   Eucharistie.	
   In	
   den	
   im	
   Taber-­‐
nakel	
   au�ewahrten	
   geweihten	
   Hostien	
   ist	
  
unser	
   Herr	
   Jesus	
   Christus	
   gegenwärtig,	
   der	
  
mit	
   einer	
  Kniebeuge	
  verehrt	
  wird.	
  Zugleich	
  ist	
  
der	
   Tabernakel	
   der	
   Ort	
   der	
   eucharistischen	
  
Anbetung,	
   die	
  sich	
   im	
   Laufe	
  des	
  Mittelalters	
  
reich	
  entfaltete.

In	
   romanischen	
  Kirchen	
  wurden	
  die	
  konsekrie-­‐
rten	
   Hostien	
   in	
   einer	
   vergitterten	
   Nische	
   im	
  
Chorraum	
   oder	
   in	
   einem	
   Wandtabernakel	
   ver-­‐
wahrt.	
  Die	
   Gotik	
   entwickelte	
  zuerst	
   turmartige	
  
Sakramentshäuser	
  aus	
  kunstvoller	
   Steinmetzar-­‐
beit.	
  Ab	
  dem	
   14.	
  Jahrhundert	
  wurde	
  der	
  Taber-­‐
nakel	
  auf	
  den	
  Altar	
  verlegt,	
  wo	
  er	
  zentriert	
  in	
  das	
  
Altarbild	
  eingebaut	
  wurde.
Spätestens	
   in	
   der	
   Barockzeit	
   war	
   der	
   Taber-­‐
nakel	
  fast	
  immer	
  fest	
  mit	
  dem	
  Altar	
  verbunden.	
  
Er	
  sollte 	
  sich	
  in	
   der	
  Regel	
   auf	
   dem	
  Hauptaltar	
  
befinden,	
   in	
  Kirchen,	
   in	
  denen	
  das	
  Stundenge-­‐
bet	
   gefeiert	
   wurde,	
   etwa	
   in	
   Klosterkirchen,	
  
aber	
   am	
   Altar	
   einer	
   Sakramentskapelle.	
   Dort	
  
wurde	
   üblicherweise	
   nicht	
   zelebriert,	
   bis	
   das	
  
sogenannte	
  Tabernakeldekret	
  vom	
  1.	
  Juni	
  1957	
  
auch	
  dies	
   vorschrieb.	
   Dasselbe	
  Dekret	
   schrieb	
  
den	
  alten	
  Brauch	
  fest,	
  dass	
  am	
  Tabernakel	
  das	
  
Ewige	
  Licht	
  die	
  Aufbewahrung	
  des	
  Allerheilig-­‐
sten	
  anzeigen	
  sollte.
Auf	
  dem	
  Tabernakel	
  war	
   im	
  Barock	
   eine	
  Expo-­‐
sitionsnische	
   ausgebildet	
   – 	
   häufig	
   flankiert	
  
von	
  zwei	
  Engeln	
  –,	
  in	
  der	
  das	
  Altarkreuz	
  stand	
  
und	
  die	
  bei	
  der	
  Aussetzung	
  des	
  Allerheiligsten	
  
die	
  Monstranz	
  aufnahm.	
  Eine	
  barocke	
  Sonder-­‐
form	
   ist	
   der	
   Drehtabernakel,	
   bei	
   dem	
   ein	
  
drehbarer	
   Zylinder	
   im	
   Tabernakel	
   eingesetzt	
  
ist.	
   Dieser	
   Zylinder	
  besitzt	
   eine	
  oder	
   mehrere	
  
Nischen,	
   in	
  die	
  ein	
  Kelch	
  oder	
  eine	
  Monstranz	
  
eingestellt	
   werden	
   kann.	
   Durch	
   Drehen	
   des	
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Zylinders	
  werden	
  diese	
  Nischen	
  sichtbar	
   oder	
  
liegen	
  verdeckt	
  im	
  Inneren	
  des	
  Gehäuses.

Das	
   Zweite	
   Vatikanische	
   Konzil	
   (1962–65)	
  
wünschte	
   in	
   seiner	
   Konstitution	
   über	
   die	
  
heilige	
  Liturgie,	
   Sacrosanctum	
  Concilium,	
  dass	
  
die	
   „Bestimmungen	
   über	
   die	
   (…)	
   edle	
  Form	
  
des	
   eucharistischen	
   Tabernakels,	
   seinen	
   Ort	
  
und	
   seine	
   Sicherheit“	
   geändert	
   werden	
   soll-­‐
ten.	
   In	
   seit	
   dieser	
   Zeit	
   gebauten	
   oder	
   umge-­‐
bauten	
   Kirchen	
   befindet	
   sich	
   der	
   Tabernakel	
  
meist	
   in	
   einer	
   eigenen	
  Seitenkapelle	
   oder	
   im	
  
Altarraum	
  seitlich	
  auf	
  einer	
  Stele.

In	
  St.	
  Thomas	
  Aquinas	
  ist	
  der	
  Tabernakel	
  eines	
  
der	
   Schmuckstücke	
   der	
   Kirche.	
   Er	
   ist	
   ver-­‐
goldet	
   und	
   auf	
   seinen	
   Türen	
   sind	
   zwei	
   alte	
  
Christussymbole	
   abgebildet.	
   Auf	
   der	
   linken	
  
Tür	
   steht	
   in	
   lateinischen	
   Buchstaben	
   „IHS“	
  
geschrieben,	
   im	
   Griechischen	
   die	
   Anfangs-­‐
buchstaben	
   für	
   den	
   Namen	
   „Jesus“.	
   Im	
  
Volksmund	
  gibt	
   es	
  für	
  diese	
  Abkürzung	
  einige	
  

Blickpunkt Kirche

schöne	
   Deutungen:	
   Etwa	
   „Jesus,	
   Heiland,	
  
Seligmacher“	
  oder	
   die	
   lateinische	
  Lesart	
   „Ie-­‐
sus	
   Hominum	
   Salvator“	
   („Jesus,	
   der	
   Retter	
  
der	
   Menschen“).	
   Bei	
   den	
   Jesuiten	
   wird	
   das	
  
Symbol	
   als	
   Kurzform	
   von	
   „Iesum	
   Habemus	
  
Socium“	
   („Wir	
   haben	
   Jesus	
   als	
   Gefährten“)	
  
gedeutet.	
   Auf	
   der	
   rechten	
   Tür	
   sind	
   zwei	
  
griechische	
   Buchstaben,	
   „Χ“	
   (Chi)	
   und	
   „Ρ“	
  
(Rho)	
   zu	
   sehen,	
   die	
   beiden	
  Anfangsbuchsta-­‐
ben	
   des	
   Wortes	
   Christus.	
   Sie	
   waren	
   in	
   der	
  
Antike	
   ein	
   Erkennungszeichen	
   für	
   die	
   Chris-­‐
ten.	
  

Um	
   die	
   Einheit	
   von	
   Altar,	
   Ambo	
   und	
   Taber-­‐
nakel	
  zu	
  verdeutlichen,	
  werden	
  alle	
  drei	
  in	
  den	
  
jeweiligen	
   Farben	
   des	
   Kirchenjahres	
   im	
   glei-­‐
chen	
  Stil	
  mit	
  einem	
  Tuch	
  eingehüllt.	
  Beim	
  Tab-­‐
ernakel	
   wird	
   durch	
   die	
   Form	
   der	
   Verhüllung	
  
auch	
  nochmals	
  der	
  Zeltcharakter	
  betont.

Stephan	
  Arnold	
  (Text)
Waltraud	
  Arnold	
  (Foto)

   www.medicaoptima.co.uk

Tel:  020 8332 7190 
Email: office@medicaoptima.co.uk 
4 Back Lane 
Ham, Richmond • TW10 7LF
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Kinder-Vorsorgeuntersuchungen U3 bis U11, J1, J2 
Neugeborenen-Screening 
Deutsche und Britische Impfschemata 
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Reise- und Tropenmedizin 
  

Sprechstunden: Mo.+Do. 8:30- 13:00     14:30- 18:00 
                           Di.          8:30- 13:00     14:30- 19:30 
            Mi.+Fr.   8:30- 15:00 
  
Hausärzlicher Notdienst 07734 356224 
Notdienst außerhalb unserer Sprechzeiten -  
bitte beachten Sie die aktuellen Ansagen auf dem Praxistelefon!

Privat Praxis

Dr.med. Ursula Bax 
Fachärztin für Kinder–und  

Jugendpsychiatrie

Dr. med. Britta Derbuch-Markovic 
Fachärztin für Allgemeinmedizin 

Kooperationsärztin der 
 Deutschen Botschaft London

Vera Kluge 
Dipl.- Kinder- u.Jugendlichenpsychotherapeutin

  
Ling Chen 

Akupunktur u. Chinesische Medizin 
  
  



Heilige	
  Messe	
  
Intention:	
  Ottilie	
  Bertasius	
  und	
  
Grace	
  Dinah	
  Monteith,
anschließend	
  Gemeindekaffee	
  und
Firmvorbereitung

Heilige	
  Messe	
  parallel	
  Kinderkirche

11.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

	
  

11.30	
  Uhr	
   	
  
St.	
  Thomas	
  Aquinas

in St. Thomas Aquinas, Ham
Heilige	
  Messe	
  in	
  deutscher	
  Sprache

jeden	
  Sonntag	
  um	
  11.30	
  Uhr	
  
St.	
  Thomas	
  Aquinas,	
  	
  Ham	
  Street,	
  TW10	
  7HT,	
  Ham	
  /	
  Richmond

Messintentionen	
   können	
   auch	
  nach	
   Erscheinen	
   der	
   jeweiligen	
  
Oase	
  für	
  jeden	
  Gottesdienst	
  bei	
  Pfr.	
  Blum	
  angemeldet	
  werden!

in St. Bonifatius, Whitechapel
Heilige	
  Messe	
  in	
  deutscher	
  Sprache
jeden	
  2.,	
  4.	
  und	
  5.	
  Sonntag	
  um	
  11.00	
  Uhr,
anschließend	
  Gemeindekaffee	
  und
jeden	
  1.	
  und	
  3.	
  Sonntag	
  als	
  Vorabendmesse
am	
  Samstag	
  um	
  17.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius,	
  47	
  Adler	
  Street,	
  E1	
  1EE,	
  London	
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April

Samstag,	
  

05.05.

Kalender

Mai

5.	
  Sonntag	
  der	
  Osterzeit

Bibelnachmittag	
  –	
  Unsere	
  Heilige	
  Schrift	
   verstehen	
  
Die	
  Ökumenische	
  Bibelwoche	
  2018	
  steht	
   unter	
  dem	
  
Thema:	
   “Das	
  Hohelied.	
  Zwischen	
  dir	
   und	
  mir.	
  Texte	
  
aus	
  dem	
  Hohelied	
  der	
   Liebe”.	
  Entsprechend	
  wollen	
  
auch	
   wir	
   an	
   den	
   Bibelnachmittagen	
   in	
  diesem	
   Jahr	
  
ausgewählte	
   Texte	
   über	
   das	
   biblische	
   Verständnis	
  
der	
  Liebe	
  lesen,	
   ergründen	
  und	
   diskutieren.	
  Es	
  sind	
  
keine	
  besonderen	
  Vorkenntnisse	
  erforderlich.

Sonntag,	
  

29.04.

15.30	
  Uhr
St.	
  Bonifatius



Vorabendmesse	
  
anschließend	
   Tagesausklang	
   nach	
   Ankündigung	
  
oder	
   spontaner	
   Absprache	
   (Zeit	
   für	
   Kino,	
   Theater,	
  
Konzert,	
  Kneipe)

Heilige	
  Messe
anschließend	
   Gemeindekaffee	
   und	
   Verzieren	
   der	
  
Erstkommunionkerzen

Mass	
  of	
  Migrants’	
   Justice	
   –	
  Messe	
  der	
   drei	
   Londo-­‐
ner	
   Diözesen	
   Southwark,	
   Westminster	
   und	
   Brent-­‐
wood.	
  

Heilige	
  Messe	
  in	
  der	
  Hauskapelle	
  des	
  Lioba	
  House,	
  
44	
  Exeter	
  Road;	
  London	
  NW2	
  4SB;	
  Tel.	
  020-­‐84389628	
  
(um	
  Anmeldung	
  wird	
   gebeten),	
   anschließend	
   Imbiss	
  
und	
  gemütliches	
  Beisammensein

Probe	
  Erstkommunion	
  Gruppe	
  1
	
  

Probe	
  Erstkommunion	
  Gruppe	
  2

Feier	
  der	
  Heiligen	
  Erstkommunion

Feier	
  der	
  Heiligen	
  Erstkommunion

17.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

	
  

11.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

10.45	
  Uhr
St.	
  George’s	
  Cathedral,
Southwark

19.30	
  Uhr
Lioba	
  House

16.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

18.00	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

9.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

11.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

Kalender

Sonntag,	
  

13.05.

Samstag,	
  

12.05.

Donnerstag,	
  

10.05.

Montag,	
  

14.05.

Heilige	
  Messe	
  
Intention:	
  Gilford	
  and	
  Dietz	
  Families,
anschließend	
  Gemeindekaffee

Heilige	
  Messe	
  parallel	
  Kinderkirche

Krabbelgruppe

Pfarrgemeinderatssitzung	
  
im	
  Pfarrhaus	
  St.	
  Bonifatius

Ora	
  et	
  Pakora	
  
Abendgebet,	
   anschließend	
  gemütliche	
  Runde	
  
in	
   einer	
   der	
   umliegenden	
   Kneipen	
   oder	
  
Restaurants

11.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

	
  

11.30	
  Uhr	
   	
  
St.	
  Thomas	
  Aquinas

10.15	
  Uhr
Ham	
  Christian	
  Centre

19.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

18.30	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

7.	
  Sonntag	
  der	
  Osterzeit	
  /	
  Christi	
  Himmelfahrt

Samstag,	
  

05.05.

6.	
  Sonntag	
  der	
  Osterzeit

Sonntag,	
  

06.05.

Montag,	
  

07.05.

Mittwoch,	
  

16.05.
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17.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius
	
  

11.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas
	
  
10.15	
  Uhr	
  HCC

19.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

20.00	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

13.30	
  Uhr
St.	
   Michael	
   and	
   All	
  
Angels

11.00	
  Uhr
Fenton	
  House

18.30	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

Kalender

14

Freitag,	
  

25.05.

Dienstag,	
  

22.05.

Donnerstag,	
  

24.05.

Vorabendmesse	
  
anschließend	
   Tagesausklang	
   nach	
   Ankündigung	
  
oder	
   spontaner	
   Absprache	
   (Zeit	
   für	
   Kino,	
   Theater,	
  
Konzert,	
  Kneipe)

Familiengottesdienst	
   als	
  Dankmesse	
  der	
   Kommun-­‐
ionkinder,	
  anschließend	
  Gemeindekaffee

Krabbelgruppe

Marienandacht
bei	
  schönem	
  Wetter	
  im	
  Freien

Pfarrgemeinderatssitzung

Hausmesse	
  des	
  Great	
  Missenden	
  Kreises,
in	
  Amersham	
  in	
  St.	
  Michael	
  and	
  All	
  Angles,	
  
70	
  Sycamore	
  Rd.,	
  Amersham,	
  HP6	
  5DR,
anschließend	
  Imbiss	
  und	
  gemütliches	
  Beisammensein

Breakfast	
  Walk	
  ins	
  Fenton	
  House	
  
Fenton	
   House	
   ist	
   ein	
   Herrenhaus	
   im	
   Norden	
   Lon-­‐
dons.	
  Vom	
  Balkon	
  hat	
  man	
  einen	
  wunderbaren	
  Blick	
  
auf	
  die	
  City.	
  Außerdem	
  gibt	
  es	
  versteckte	
  Schätze	
  zu	
  
entdecken:	
  frühe	
  Musikinstrumente	
  und	
  eine	
  Samm-­‐
lung	
  von	
  alten	
  Keramiken	
  kann	
  man	
  beim	
  Rundgang	
  
durch	
  das	
  300	
  Jahre	
  alte	
  Haus	
  entdecken.	
  Außerdem	
  
gibt	
   es	
   einen	
   wunderschönen	
   ummauerten	
   Garten	
  
mit	
  Apfelbäumen.	
  
Treffpunkt	
   ist	
   an	
   der	
   Tube	
   Station	
  Hamstead	
   (Nor-­‐
thern	
  Line).

Eutonie:	
  Rhythmus	
  –	
  Atem	
  –	
  Bewegung
Wisst	
   ihr	
   denn	
   nicht,	
   dass	
   ihr	
   Tempel	
   Gottes	
   seid?	
  
(1Kor	
  3,16)
Den	
   eigenen	
  Körper	
   wahrnehmen	
   und	
  neu	
  ausrich-­‐
ten,	
  sich	
  im	
   buchstäblichen	
  wie	
  übertragenen	
  Sinne	
  
mit	
  beiden	
  Füßen	
  auf	
  den	
  Boden	
  stellen	
  und	
  aufrich-­‐
ten,	
   sich	
   der	
   inneren	
   und	
   äußeren	
   Kräfte	
   bewusst	
  
werden,	
   sich	
   mit	
   unsrem	
   ganzen	
   Dasein	
   vor	
   Gott	
  
einfinden.	
   Die	
   Übungen	
   (vornehmlich	
   im	
   Liegen)	
  
werden	
  professionell	
   von	
  Hedi	
  Loeff	
  angesagt.	
  Vor-­‐
kenntnisse	
  sind	
  nicht	
  erforderlich.

Samstag,	
  

19.05.

Sonntag,	
  

20.05.
Montag,	
  

21.05.

Pfingsten

Messdienerausflug	
  in	
  den	
  Thorpe	
  Park9.45	
  UhrSamstag,	
  

19.05.



keine	
  Vorabendmesse	
  in	
  Whitechapel	
  (Firmfahrt)

Heilige	
  Messe	
  
anschließend	
  Gemeindekaffee

Krabbelgruppe

Andacht	
  zum	
  Nachtreffen	
  der	
   Erstkommunionkinder	
  
anschließend	
  Abschlussfest

Ham	
   Fair	
   –	
   Kuchenbäckerinnen	
   gesucht!	
   Bitte	
   bei	
  
Stephan	
  Arnold	
  melden,	
  Tel.	
  020-­‐8332	
  1036

Hausmesse	
  des	
  Great	
  Missenden	
  Kreises,
in	
  Amersham,	
  70	
  Sycamore	
  Rd.,	
  Amersham,	
  HP6	
  5DR,
anschließend	
  Imbiss	
  und	
  gemütliches	
  Beisammensein

Kalender

Montag,	
  
04.06.
Freitag,	
  
08.06.

11.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

10.15	
  Uhr	
  HCC

16.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

11.00-­‐16.30	
  Uhr
Ham	
  Common

13.30	
  Uhr
St.	
   Michael	
   and	
   All	
  
Angels

Samstag,	
  
02.06.

10.	
  Sonntag	
  im	
  Jahreskreis

11.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

10.15	
  Uhr	
  HCC

19.30	
  Uhr
Lioba	
  House

Festgottesdienst	
  zum	
  Patrozinium
anschließend	
  Grillfest

keine	
  Heilige	
  Messe	
  in	
  Ham	
  
Alle	
  Gemeindemitglieder	
   sind	
   herzlich	
   zum	
   Patrozi-­‐
nium	
  in	
  Whitechapel	
  eingeladen.	
  

Krabbelgruppe

Heilige	
  Messe	
  in	
  der	
  Hauskapelle	
  des	
  Lioba	
  House,	
  
44	
  Exeter	
  Road;	
  London	
  NW2	
  4SB;	
  Tel.	
  020-­‐84389628	
  
(um	
   Anmeldung	
  wird	
  gebeten),	
   anschließend	
   Imbiss	
  
und	
  gemütliches	
  Beisammensein

Sonntag,	
  

10.06.

15

9.	
  Sonntag	
  im	
  Jahreskreis	
  /	
  Fronleichnam

Juni

Sonntag,	
  
03.06.

Samstag,	
  
09.06.

Montag,	
  

11.06.

Dreifaltigkeitssonntag

Diamantene	
  Hochzeit	
  
von	
  Alise	
  und	
  John	
  Greaves

Erstkommunionfeier	
  
anschließend	
  Gemeindekaffee

Heilige	
  Messe

Fahrt	
  zur	
  Vorbereitung	
  auf	
  die	
  Firmung
nach	
  Worth	
  Abbey

17.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius
	
  
11.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

11.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

Samstag,	
  

26.05.
Sonntag,	
  

27.05.

Mi,	
  30.05.-­‐
So.,	
  03.06.



Vorabendmesse	
  

Filmabend:	
  “Das	
  Schwein	
  von	
  Gaza”
(Frankreich/Deutschland/Belgien	
   2011)	
   –	
   Ein	
   armer	
  
Fischer	
  aus	
  dem	
  Gaza-­‐Streifen	
  fischt	
  zu	
  seiner	
  Überra-­‐
schung	
  ein	
  Schwein	
  aus	
  dem	
  Meer.	
  Allerdings	
  weiß	
  er	
  
nicht	
  recht,	
  was	
  er	
  mit	
  dem	
  Tier	
  anfangen	
  soll:	
  Sowohl	
  
im	
  muslimischen	
  als	
  auch	
  im	
  jüdischen	
  Glauben	
  gelten	
  
Schweine	
  als	
  unreine	
  Tiere.	
  Der	
  Regisseur	
  bedient	
  sich	
  
freimütig	
  aus	
  der	
  Bibel	
  sowie	
  der	
  Filmgeschichte	
  und	
  
dekliniert	
   alle	
  möglichen	
   Spielarten	
  des	
  israelisch-­‐pa-­‐
lästinensischen	
   Konflikts	
   durch,	
   ohne	
   vor	
   politisch	
  
unkorrekten	
   Witzen	
   über	
   die	
   Absurditäten	
   dieses	
  
Konflikts	
   zurückzuscheuen.	
   So	
   gelingt	
   ihm	
   eine	
  
schwarzhumorige,	
  hintersinnige	
  Tragikomödie.	
  

Heilige	
  Messe	
  
parallel	
  Kinderkirche,
anschließend	
  Gemeindekaffee

Krabbelgruppe

Redaktionssitzung	
  für	
  die	
  Oase

Hausmesse	
  des	
  Nordkreises,
bei	
  A.	
  und	
  A.	
  Hughes/St.	
  Albans,	
  Tel.	
  01727862087

33rd	
   Annual	
   Multi-­‐Faith	
   Pilgrimage	
   for	
   Peace	
   and	
  
Friendship
Der	
  von	
  der	
  Diözese	
  Westminster	
  organisierte	
  multi-­‐
religiöse	
  Pilgertag	
  führt	
   in	
  diesem	
   Jahr	
  durch	
  Tower	
  
Hamlets,	
   und	
  wird	
  neben	
   der	
   East	
   London	
  Mosque	
  
(9.30	
  Uhr),	
  der	
   Nelson	
  Street	
  Synagoge	
  (10.45	
   Uhr),	
  
dem	
  Hindu	
  Mandir	
   (16.00	
  Uhr)	
   u.a.	
   auch	
   in	
  St.	
  Boni-­‐
fatius	
   Station	
   machen.	
   Geplant	
   sind	
  eine	
   kurze	
   Kir-­‐
chenführung,	
  ein	
  Mittagsgebet	
   und	
  ein	
  Mittagessen	
  
im	
  Wynfrid	
  House	
  zwischen	
  13.00	
  und	
  14.30	
  Uhr.	
  

Kalender

Sonntag,	
  

17.06.

Montag,	
  

18.06.

17.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

ab	
  ca.	
  18.30	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

11.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

10.15	
  Uhr	
  HCC

13.30	
  Uhr

15.00	
  Uhr
Nordkreis

9.00	
  Uhr
Altab	
  Ali	
  Park	
  

Samstag,	
  

16.06.

Samstag,	
  

23.06.

11.	
  Sonntag	
  im	
  Jahreskreis

16

Ora	
  et	
  Pakora	
  Abendgebet,	
  
anschließend	
  gemütliche	
  Runde

für	
  alle	
  zwischen	
  12	
  und	
  15	
  Jahre

Bitte	
  anmelden:	
  foodfilmfun@dkg-­‐london.org

Mittwoch,	
  

13.06.
18.30	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

18.00	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

Freitag,	
  

15.06.

Mittwoch,	
  

20.06.



Montag,	
  

25.06.

17.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

11.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

10.15	
  Uhr
Ham	
  Christian	
  Centre

17.00	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

10.00	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

Kalender

Sonntag,	
  

01.07.
Montag,	
  

02.07.

Vorabendmesse,	
   anschließend	
   Tagesausklang	
   nach	
  
Ankündigung	
  oder	
  spontaner	
  Absprache
(Zeit	
  für	
  Kino,	
  Theater,	
  Konzert,	
  Kneipe)

Heilige	
   Messe	
   zusammen	
   mit	
   der	
   englischen	
   Ge-­‐
meinde,	
  anschließend	
  Sommerfest

Krabbelgruppe

Probe	
  für	
  die	
  Firmung

Firmgottesdienst	
  
mit	
  Weihbischof	
  Manfred	
  Melzer	
  aus	
  Köln

Heilige	
  Messe,
anschließend	
  Gemeindekaffee

Heilige	
  Messe	
  parallel	
  Kinderkirche,	
  
Reisesegen
Letzter	
  Gottesdienst	
  vor	
  den	
  Sommerferien

“Gott	
  und	
  die	
  Welt”
Offene	
  Gesprächsrunde	
  im	
  Pfarrhaus:
Dazukommen,	
  Fragen	
  stellen,	
  mitdiskutieren...
Jeder	
  ist	
  willkommen!
Gast:	
  Weihbischof	
  Manfred	
  Melzer	
  (Köln)

Krabbelgruppe

Heilige	
  Messe	
  in	
  der	
  Hauskapelle	
  des	
  Lioba	
  House,	
  
44	
  Exeter	
  Road;	
  London	
  NW2	
  4SB;	
  Tel.	
  020-­‐84389628	
  
(um	
  Anmeldung	
  wird	
  gebeten),
anschl.	
  Imbiss	
  und	
  gemütliches	
  Beisammensein

Samstag,	
  

07.07.

13.	
  Sonntag	
  im	
  Jahreskreis

Juli

14.	
  Sonntag	
  im	
  Jahreskreis
11.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

11.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

13.30	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

10.15	
  Uhr
Ham	
  Christian	
  Centre

19.30	
  Uhr
Lioba	
  House

Sonntag,	
  

08.07.

Montag,	
  

09.07.

Freitag,	
  

06.07.

17

Samstag,	
  

30.06.

Heilige	
  Messe	
  
anschließend	
  Gemeindekaffee

Heilige	
  Messe	
  parallel	
  Kinderkirche

Krabbelgruppe

11.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

11.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

10.15	
  Uhr
Ham	
  Christian	
  Centre

Hochfest	
  der	
  Geburt	
  Johannes	
  des	
  Täufers

Sonntag,	
  

24.06.



17.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

18.30	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

13.30	
  Uhr
St.	
   Michael	
   and	
   All	
  
Angels

Kalender

18

Sonntag,	
  

22.07.

Vorabendmesse	
   anschließend	
   Tagesausklang	
   nach	
  
Ankündigung	
  oder	
  spontaner	
  Absprache
(Zeit	
  für	
  Kino,	
  Theater,	
  Konzert,	
  Kneipe)

Ora	
  et	
  Pakora
Abendgebet,	
   anschließend	
  gemütliche	
  Runde	
  
in	
   einer	
   der	
   umliegenden	
   Kneipen	
   oder	
  
Restaurants

Hausmesse	
  des	
  Great	
  Missenden	
  Kreises,
in	
  Amersham	
  in	
  St.	
  Michael	
  and	
  All	
  Angels,	
  
70	
  Sycamore	
  Rd.,	
  Amersham,	
  HP6	
  5DR,
anschließend	
  Imbiss	
  und	
  gemütliches	
  Beisammensein

Vorabendmesse	
   anschließend	
   Tagesausklang	
   nach	
  
Ankündigung	
  oder	
  spontaner	
  Absprache
(Zeit	
  für	
  Kino,	
  Theater,	
  Konzert,	
  Kneipe)

Erste	
  Heilige	
  Messe	
  nach	
  den	
  Sommerferien,	
  
anschließend	
  Gemeindekaffee

11.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

15.	
  Sonntag	
  im	
  Jahreskreis

Sonntag,	
  

02.09.

16.	
  Sonntag	
  im	
  Jahreskreis

Samstag,	
  

14.07.

Breakfast	
  Walk	
  in	
  Charterhouse	
  
Das	
   Charterhouse	
  atmet	
  engl.	
   Geschichte	
  seit	
   1348.	
  
Seitdem	
  war	
  es	
  Kloster,	
  ein	
  privates	
  Wohnhaus,	
  eine	
  
Knabenschule	
   und	
   ein	
   Armenhaus,	
   das	
   bis	
   heute	
  
Bestand	
   hat.	
   Falls	
  möglich,	
  wollen	
  wir	
   anschließend	
  
noch	
   einen	
  Abstecher	
   in	
   die	
   nahegelegene	
  Kapelle	
  
des	
  St	
  Bartholomew’s	
  Hospital	
  machen.

Hausmesse	
  des	
  Nordkreises,
bei	
  Brigitte	
  Metz/Enfield,	
  Tel.	
  020	
  -­‐	
  8363	
  4437

11.00	
  Uhr
Charterhouse

15.00	
  Uhr
Nordkreis

Mittwoch,	
  

11.07.

Samstag,	
  

01.09.

Mittwoch,	
  

18.07.

Samstag,	
  

21.07.

Heilige	
  Messe	
  
anschließend	
  Gemeindekaffee

17.00	
  Uhr
St.	
  Bonifatius

11.30	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

S	
  O	
  M	
  M	
  E	
  R	
  P	
  A	
  U	
  S	
  E

September

Ökumenischer	
  Einschulungsgottesdienst9.00	
  Uhr
St.	
  Thomas	
  Aquinas

22.	
  Sonntag	
  im	
  Jahreskreis

Samstag,	
  

01.09.

Dienstag,	
  

10.07.



DATENSCHUTZGRUNDVERORDNUNG
Ab	
   25.	
   Mai	
   2018	
   gilt	
   in	
   Großbritannien	
   die	
  
General	
   Data	
   Protection	
   Regulation	
   (GDPR),	
  
ein	
   EU-­‐Gesetz,	
   das	
   den	
   Data	
   Protection	
   Act	
  
1998	
   ablöst.	
   Die	
   GDPR	
   stellt	
   den	
  Schutz	
   per-­‐
sonenbezogener	
   Daten	
   verstärkt	
   in	
   den	
   Vor-­‐
dergrund	
   und	
   erhöht	
   gleichzeitig	
   die	
   Trans-­‐
parenz	
  der	
  Prozesse	
  und	
  Rechenschaftspflicht	
  
derer,	
  die	
  personenbezogene	
  Daten	
  verarbei-­‐
ten.
Mit	
   Unterstützung	
   der	
   Diözese	
   haben	
   wir	
  
damit	
   begonnen,	
   uns	
  auf	
   die	
  Umsetzung	
   der	
  
neuen	
  Vorgaben	
   vorzubereiten.	
  So	
   haben	
  wir	
  
uns	
   zum	
   Beispiel	
   einen	
   Überblick	
   über	
   die	
  
vorhandenen	
   Daten	
   verschafft,	
   die	
   derzeiti-­‐
gen	
   technischen	
  und	
  organisatorischen	
  Gege-­‐
benheiten	
  überprüft	
  und	
  unsere	
  Prozesse,	
  die	
  
sich	
   auf	
   Ihre	
   Anfragen	
   oder	
   Anliegen	
   bzgl.	
  
personenbezogener	
  Daten	
  beziehen,	
   auf	
   den	
  
Prüfstand	
  gestellt.	
  
Es	
   ist	
   uns	
  wichtig,	
   Ihre	
  Rechte,	
   die	
  Ihnen	
   die	
  
GDPR	
  ausdrücklich	
  einräumt,	
  zu	
  würdigen	
  und	
  
zu	
  wahren.	
  Bitte	
  wenden	
  Sie	
  sich	
  jederzeit	
  mit	
  
Ihren	
  Fragen	
  oder	
  Anliegen	
  zum	
  Datenschutz	
  
unter	
  pfarrer@dkg-­‐london.org	
  an	
  uns.

GENERAL	
  DATA	
  PROTECTION	
  REGULATION
On	
   25	
   May	
   2018	
   the	
   law	
   dealing	
   with	
   the	
   processing	
   of	
  
personal	
  data	
  will	
   change	
  when	
   the	
  current	
  Data	
  Protection	
  
Act	
   1998	
   is	
   replaced	
   by	
   the	
  General	
  Data	
  Protection	
   Regula-­‐
tion	
   (GDPR).	
   The	
   GDPR	
   places	
   an	
   increased	
   emphasis	
   on	
  
the	
   rights	
   of	
   each	
   individual	
   while	
   increasing	
   transparency	
  
of	
   the	
   processes	
   and	
   accountability	
   of	
   those	
  who	
   process	
  
personal	
  data.
We	
   would	
   like	
   to	
   assure	
   you	
   that	
   we	
   are,	
   with	
   guidance	
  
from	
  the	
  Diocese,	
   taking	
   steps	
   to	
  prepare	
   for	
  the	
   transition	
  
to	
   this	
   new	
   legal	
   framework.	
   These	
   steps	
   include,	
   for	
   ex-­‐
ample,	
   a	
   review	
  of	
   the	
   data	
   we	
   hold,	
   a	
   review	
  of	
   data	
   ac-­‐
cess	
   and	
   security	
   as	
   well	
   as	
   a	
   review	
   of	
  our	
   procedures	
   to	
  
respond	
   to	
   any	
   concerns	
   you	
   may	
   have	
   in	
   relation	
   to	
   per-­‐
sonal	
  data	
  we	
  hold	
  or	
  process.
We	
   are	
   committed	
   to	
   respecting	
   and	
   upholding	
   your	
  rights	
  
under	
   the	
  GDPR.	
   If	
   you	
  would	
   like	
   to	
   discuss	
   any	
  aspect	
   of	
  
this	
  matter	
   with	
   us,	
  please	
  do	
   not	
  hesitate	
   to	
   contact	
   us	
   at	
  
priest@dkg-­‐london.org.	
  

Datenschutz ist 
uns wichtig!

General Data Protection Regulation
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Fotos:	
  Waltraud	
  Arnold,	
  Andreas	
  Blum

DANKE	
  für	
  6	
  Jahre	
  Unterstützung!

Viel	
  Arbeit	
  für	
  den	
  Osterhasen

Vorstellung	
  der	
  Firmlinge	
  in	
  Ham!

Ostersingen	
  und	
  Osterlachen	
  mit	
  Olaf	
  Wiesten

Fastelovend	
  in	
  Whitechapel:	
  Echte	
  Fründe

Das	
  Gerüst	
  i
st	
  weg	
  

und	
  
die	
  gereinigt

e	
  Fassade	
  

strahlt!

Pinnwand



PGR-Wahl

Aufruf	
  zu	
  den	
  

Pfarrgemeinderatswahlen	
  2018

Der	
   Pfarrgemeinderat	
   dient	
   dem	
   Au�au	
   einer	
   lebendigen
	
   Pfarrge-­‐

meinde	
  und	
  der	
  Verwirklichung	
  des	
  Auftra
gs	
  der	
  Kirche.	
  Er	
  soll	
  

in	
  allen	
  

Fragen,	
  die	
  die	
  Pfarrg
emeinde	
  betreffen,	
  bera

tend	
  oder	
  beschließe
nd	
  

mitwirken.	
  

Und	
   jetzt	
   ist	
   es	
   wieder	
   soweit:	
   In	
   unserer	
   Gemeinde	
   wird	
   ein	
   neuer	
   Pfarrge
meinderat	
   gewählt.	
   Wahlberechtigt	
   sind	
   al

le	
  

Mitglieder	
   der	
  Gemeinde,	
   die	
  das	
   16.	
   Leb
ensjahr	
   vollendet	
   hab

en.	
   Das	
   Adressenver
zeichnis	
   ist	
  unsere	
  W

ählerliste.	
  Falls	
   Sie	
  

sich	
  nicht	
   sicher	
   sind,
	
  dass	
   Sie	
  auf	
  unserem

	
  Verteiler	
  sind,	
   dann	
  
sprechen	
   Sie	
  uns	
  an,	
  

damit	
  wir	
  überprüfen	
   können
,	
  ob	
   Sie	
  im	
  

Adressverzeichnis	
   ste
hen.	
   Aus	
   Datenschut

zgründen	
   legen	
   wir	
   es	
   nicht	
  zur	
   Einsich
t	
   aus.	
   Wählbar	
   sind	
   alle	
  katho

lischen	
   ge-­‐

firmten	
  Gemeindemitglieder,	
  die	
  das	
  16.	
  L
ebensjahr	
  vollendet	
  h

aben.	
  

Keine	
  Wahl	
  kann	
  ohne	
  Kandid
atinnen	
  und	
  Kandida

ten	
  stattfinden!	
  

Bei	
  allen	
  Fragen	
  wenden	
  sie	
  sich	
  bitte	
  a
n	
  den	
  jeweiligen	
  Wahlausschuss.

Whitechapel
Wahlausschuss:	
  

Tony	
  Gilford,	
  Inge	
  Gre
en,	
  Inge	
  Mocanu

wahlausschusswhitechapel@dkg-­‐london.org	
  

13.	
  Mai	
  	
  –	
  Wahlausschuss	
  öffnet	
  K
andidaten-­‐

liste	
  und	
  bittet	
  um	
  Vorschläge

10.	
  Juni	
  –	
  Kandidaten
liste	
  wird	
  geschlossen

17.	
   Juni	
  –	
  Bekanntga
be	
  endgültige	
  Kandid

a-­‐

tenliste	
  
24.	
  Juni	
  Vorstellung	
  d

er	
  Kandidaten	
  

1.	
  Juli	
  –	
  letzte	
  Briefwahlmöglichkeit

8.	
  Juli	
  –	
  Wahl

Ham
Wahlausschuss:	
  

Thomas	
  Balk,	
  Markus	
  Schmitt,	
  Karl	
  Führer	
  

wahlausschussham@dkg-­‐london.org	
  

6.	
  Mai	
   –	
  Wahlausschuss	
  öffnet	
  
Kandidaten-­‐

liste	
  und	
  bitte	
  um	
  Vorschläge

03.	
  Juni	
  –	
  Kandidaten
liste	
  wird	
  geschlossen

10.	
  Juni	
  – 	
  Bekanntga
be	
  endgültige	
  Kandid

a-­‐

tenliste
17.	
  Juni	
  Vorstellung	
  d

er	
  Kandidaten

24.	
  Juni	
  –	
  letzte	
  Brief
wahlmöglichkeit

1.	
  Juli	
  –	
  Wahl

Es	
  ging	
  um	
  die	
  Wurst	
  –
Sieger	
  waren	
  die	
  Würste	
  Nummer	
  2	
  und	
  3,	
  
ab	
  sofort	
  sonntags	
  beim	
  Gemeindekaffee

Fastnachts-­‐Brezel-­‐Schnappen	
  in	
  Ham
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pondentenbüro	
   der	
   Financial	
   Times	
   in	
   Wash-­‐
ington,	
   wo	
   er	
   einen	
   Artikel	
   über	
   den	
  Demok-­‐
raten	
   und	
   Senator	
   Joseph	
   Tydings	
   schrieb,	
  
einen	
  starken	
  Verfechter	
  der	
  Waffenkontrolle	
  –	
  
eine	
  Position,	
  die	
  Tydings	
  das	
  Amt	
  kostete.	
  	
  

Bereits	
   im	
   Studium	
   hatte	
  Father	
   Peter	
   engen	
  
Kontakt	
   zur	
   Anglican	
   Society,	
  die	
  vom	
   Kaplan	
  
der	
   London	
   School	
   of	
   Economics	
   geleitet	
  
wurde,	
  und	
   ihm	
  auch	
  ein	
  Studentenzimmer	
   im	
  
Woburn	
   Square	
  mitten	
   im	
  begehrten	
   Holborn	
  
überlies.	
  
Dort	
  hatte	
  er	
  auch	
  zum	
  ersten	
  Mal	
  wirklichen	
  
Kontakt	
   mit	
   der	
   katholischen	
   Kirche,	
   bei	
   ge-­‐
meinsamen	
   Veranstaltungen	
  mit	
   CathSoc,	
   der	
  
Catholic	
   Society.	
   In	
  seiner	
   Kindheit	
   waren	
   die	
  
Fronten	
   zwischen	
   den	
   beiden	
   Kirchen	
   in	
   der	
  
Wahrnehmung	
   ihrer	
   Anhänger	
   so	
   verschärft	
  
gewesen,	
   dass	
   er	
   als	
   zwölfjähriger	
   Junge	
  
Steine	
  auf	
  die	
  katholische	
  St.	
  Georges	
  Kirche	
  in	
  
Walthamstow	
   geworfen	
   hatte.	
   Man	
   gab	
   sich	
  
als	
  Anglikaner	
  nicht	
   mit	
  den	
   seltsamen	
  Katho-­‐
liken	
   ab,	
   die	
   komische	
   Traditionen	
   pflegten,	
  
und	
  überdies	
  noch	
  einen	
  Papst	
  hatten	
  …

1972	
  heiratete	
  er	
  jedoch	
  eine	
  Katholikin,	
   seine	
  
Frau	
  Hillary,	
  mit	
  der	
  er	
  sechs	
  Kinder	
  und	
  zwölf	
  
Enkel	
   hat	
   – 	
   das	
   13.	
   Enkelkind	
   ist	
   bereits	
   im	
  
Anmarsch	
  …
Religiös	
  beeinflusst	
  haben	
  ihn	
  der	
  Kaplan	
  und	
  

Kennen Sie ...
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Father	
  Peter	
   ist	
   ein	
  aktives	
  Mitglied	
   der	
   eng-­‐
lischen	
  Gemeinde	
  in	
  St.	
  Thomas	
  Aquinas,	
  aber	
  
schaut	
   auch	
   gerne	
  mal	
   in	
   der	
   deutschen	
   Ge-­‐
meinde	
  vorbei	
   –	
  auch	
  wenn	
  er	
  zu	
  seinem	
  Be-­‐
dauern	
   nur	
   wenig	
   Deutsch	
   versteht.	
   Er	
  
zeichnet	
   sich	
  durch	
   sein	
   charmantes	
   und	
  elo-­‐
quentes	
   Auftreten	
   und	
   seine	
   wachen	
  Augen	
  
aus,	
  und	
  er	
  trägt	
  gerne	
  Sandalen.	
  

Aufgewachsen	
  im	
  Londoner	
  East	
  End	
  ist	
  er	
  ein	
  
echter	
   London	
   boy.	
   1944	
   geboren,	
   noch	
  
während	
  des	
  2.	
  Weltkrieges,	
  war	
  seine	
  Kindheit	
  
von	
   den	
   Entbehrungen	
   der	
   Nachkriegszeit	
  
geprägt.	
   Die	
   Familie	
   besuchte	
   die	
   Church	
   of	
  
England.	
   Gerne	
   erinnert	
   sich	
   Father	
   Peter	
   an	
  
Adventskalender	
   und	
   ein	
   kleines	
   Rennauto,	
  
Geschenke,	
   die	
   die	
   Partnergemeinde	
   in	
  
Deutschland	
  zu	
  Weihnachten	
  schickte.
Aus	
  dem	
   Arbeiterumfeld	
  schaffte	
  er	
   es	
  an	
  die	
  
London	
   School	
   of	
   Economics	
   and	
   Political	
  
Science	
   (LSE),	
   wo	
   er	
   Volkswirtschaft,	
   Ge-­‐
schichte	
  und	
  Soziologie	
  studierte.	
   Im	
   London	
  
der	
  60er	
  Jahre	
  war	
  die	
  Universität	
   bereits	
  ein	
  
Brennpunkt	
   für	
   politische	
   und	
   gesellschaftli-­‐
che	
  Diskussionen,	
   wo	
   regelmäßig	
   Redner	
  aus	
  
dem	
  Parlament	
   auftraten,	
   um	
   kontrovers	
  mit	
  
den	
   Studenten	
   zu	
   diskutieren.	
   Peter	
   disku-­‐
tierte	
   gerne	
  mit,	
   und	
   nahm	
   an	
   den	
   Studen-­‐
tenprotesten	
  und	
  Sit-­‐ins	
  teil.	
  
Zunächst	
   jobbte	
   er	
   für	
   acht	
   Monate	
   als	
  
Bierkutscher	
   für	
   die	
   London	
   Tollymache	
  
Brewery,	
  bis	
  er	
  seinen	
  ersten	
  richtigen	
  Job	
  bei	
  
der	
  Financial	
   Times	
  bekam	
   als	
  Research	
  Assis-­‐
tant	
   –	
   die	
   National	
   Union	
   of	
   Journalists	
   er-­‐
laubte	
   damals	
   keinen	
   Direkteinstieg	
   für	
   Uni-­‐
absolventen.
Zugute	
  kam	
  ihm	
  dabei	
  sein	
  schroffer	
  Umgangs-­‐
ton,	
   den	
   er	
   sich	
   als	
   Bierfahrer	
   angeeignet	
  
hatte:	
   Ihn	
  durfte	
  er	
   im	
  Umgang	
  mit	
   schwieri-­‐
gen	
  Kunden	
  am	
  Telefon	
  einsetzen.
1969	
  arbeitete	
  er	
  für	
  sechs	
  Wochen	
  im	
  Korres-­‐

Vom Arbeiterkind 
zum Journalisten 
zum Priester



Fr. Peter Andrews?

spätere	
   Bischof	
   Michael	
   Marshall	
   mit	
   seinen	
  
Ideen,	
   und	
   der	
   sehr	
   spirituelle	
   Bischof	
   Lunt.	
  
Auch	
   die	
   Studentenrevolte	
   und	
   das	
   Trauma	
  
des	
  Vietnamkriegs	
  waren	
   für	
   ihn	
   Zeichen	
   ge-­‐
wesen,	
   dass	
   die	
   Gesellschaft	
   Erneuerung	
  
braucht,	
  auch	
  durch	
  den	
  christlichen	
  Glauben.
So	
  machte	
   er	
   einen	
   “Pakt	
   mit	
   Gott”:	
   sofern	
  
seine	
  Bewerbung,	
   in	
   der	
   er	
   sich,	
   um	
   es	
  allen	
  
Beteiligten	
   schwerer	
   zu	
   machen,	
   als	
   “streit-­‐
süchtiger	
   Dummkopf”	
   präsentierte,	
   ange-­‐
nommen	
   werden	
   sollte,	
   würde	
   er	
   die	
  Ausbil-­‐
dung	
  zum	
   Priester	
   antreten.	
   Kurz	
   darauf	
  be-­‐
fand	
  er	
  sich	
  im	
  Westscott	
  House	
  in	
  Cambridge	
  
zur	
  Vorbereitung	
  auf	
  sein	
  neues	
  Leben.	
  
Seine	
   Priesterweihe	
   folgte	
   1973,	
   ebenso	
   wie	
  
seine	
  erste	
  Station	
  in	
  Barnoldswick	
  im	
  Norden	
  
von	
   Leeds,	
   Sheffield	
   und	
   Blackpool,	
   eine	
   ge-­‐
spaltene	
   Stadt	
   mit	
   10.000	
   Einwohnern,	
   aber	
  
allein	
   14	
   verschiedenen	
   Methodistenkirchen.	
  
Stationen	
  in	
  Garden	
  Newton,	
  Bono	
  Sud,	
  Malt-­‐
by	
   und	
  Bradford	
  folgten,	
  wobei	
  Herausforde-­‐
rungen	
   wie	
   Kohlestandorte	
   im	
   Niedergang,	
  
deren	
  Einwohner	
  sehr	
  sozialistisch	
  waren,	
  und	
  
Gemeindemitglieder	
   von	
   Council	
   Estates	
  mit	
  
extremer	
  Armut	
  und	
  wiederholten	
  Gefängnis-­‐
aufenthalten	
  auf	
  ihn	
  warteten	
  …	
  
Angelegenheiten	
   von	
   Leben	
   und	
   Tod	
   waren	
  
von	
   nun	
   an	
   sein	
  Alltag,	
   wie	
  zum	
   Beispiel	
   die	
  
Braut	
  der	
   ersten	
  Hochzeit,	
   die	
  er	
   zelebrierte.	
  
Sie	
   erschoss	
   sich	
   nach	
   18	
   Monaten	
   und	
   er	
  
musste	
  sie	
  im	
  Brautkleid	
  beerdigen	
  …
Die	
  Trennung	
   der	
   Kirchen,	
   die	
  sich	
   bis	
   durch	
  
seine	
   eigene	
   Familie 	
   zog,	
   machte	
   ihm	
   zu	
  
schaffen.	
   Seine	
   Kinder	
   wuchsen	
   katholisch	
  
auf,	
   und	
  die	
  Familie	
   besuchte	
  jeden	
  Sonntag	
  
beide	
   Gottesdienste,	
   den	
   katholischen	
   und	
  
den	
  anglikanischen.	
   Als	
  die	
  anglikanische	
   Kir-­‐
che	
  die	
  Weihe	
  von	
  Frauen	
  zu	
  Priestern	
  erlaub-­‐
te,	
   sah	
   Father	
   Peter	
   jede	
  Hoffnung	
   auf	
   eine	
  
Wiedervereinigung	
   mit	
   der	
   katholischen	
   Kir-­‐
che	
  dahinschmelzen,	
   die	
  das	
  zweite	
  Vatikani-­‐
sche	
  Konzil	
  noch	
  hervorgerufen	
  hatte.

So	
   nahm	
   er	
   2010	
   gerne	
   die	
   Einladung	
   von	
  
Papst	
   Benedikt	
   in	
   die	
   katholische	
   Kirche	
   an,	
  
und	
  nahm	
  als	
  Mann	
  in	
  den	
  späten	
  60ern	
  noch	
  
einmal	
   eine	
   zweijährige	
   Ausbildung	
   im	
   Alan	
  
Hall	
   Seminar	
   in	
  Chiswick	
   auf	
   sich.	
   2011	
   wurde	
  
er	
  zum	
  katholischen	
  Priester	
  geweiht.	
  

Diese	
  Einladung	
  Papst	
  Benedikts	
  führt	
  nun	
  zu	
  
der	
  Situation,	
   dass	
  in	
  England	
  23	
  Prozent	
  aller	
  
katholischen	
   Priester	
   verheiratet	
   sind	
   und	
  
Familie	
  haben.
Die	
   zusätzliche	
   Ausbildung	
   empfand	
   Father	
  
Peter	
   als	
   Bereicherung,	
   und	
   er	
   schätzt	
   die	
  
Gründlichkeit	
   und	
  Weitsicht	
  der	
  Bibelinterpre-­‐
tation	
  in	
  der	
   katholischen	
  Kirche,	
   ebenso	
  wie	
  
deren	
   Universalität	
   mit	
   Gläubigen	
   in	
   vielen	
  
Ländern.	
   Die	
   anglikanische	
   Kirche	
   empfindet	
  
er	
  demgegenüber	
  zuweilen	
  als	
  stuffy,	
  middle-­‐
class	
  und	
  very	
  English	
  …
Nun	
  quasi	
  im	
  Ruhestand,	
  hat	
  er	
  sich	
  mit	
  seiner	
  
Frau	
  in	
  Ham	
  niedergelassen,	
  ist	
  aber	
  weiterhin	
  
als	
  Kaplan	
   in	
  St.	
   Thomas	
  Aquinas,	
   in	
  der	
  Pfar-­‐
rei	
  London	
  Bridge	
  und	
  im	
  Wandsworth	
  Prison	
  
tätig.	
  
In	
   Ham	
   fühlt	
   Father	
   Peter	
   sich	
   mit	
   offenen	
  
Armen	
  empfangen.	
  Er	
  genießt	
  das	
  monatliche	
  
Treffen	
   mit	
   den	
   Priestern	
   der	
   deutschen	
   Ge-­‐
meinde	
   und	
   die	
   “Divine	
   Worship”	
   Messe,	
  
durch	
  die	
  die	
   katholische	
  Kirche	
  symbolisiert,	
  
dass	
   sie	
   auch	
   Gedanken	
   der	
   anglikanischen	
  
Kirche	
  aufnimmt.	
  Seine	
  Gemeinde	
  schätzt	
   ihn	
  
für	
   die	
   lebhafte	
   Interpretation	
   in	
   seinen	
  Pre-­‐
digten,	
   in	
  denen	
  er	
  die	
  Kinder	
  einlädt,	
  die	
  ver-­‐
schiedenen	
   Charaktere	
   der	
   erzählten	
   Ge-­‐
schichten	
  nachzuspielen.
Im	
   quasi-­‐Ruhestand	
   genießt	
   er	
   nun	
   seine	
   En-­‐
kelkinder,	
   und	
   reist	
   gerne.	
   Er	
   entspannt	
   sich	
  
beim	
   Skifahren	
   mit	
   seinen	
   Kindern	
   in	
   Frank-­‐
reich,	
   und	
   war	
   letztes	
   Jahr	
   in	
   Chile,	
   um	
   ein	
  
Hochzeitspaar	
  aus	
  seiner	
  Gemeinde	
  zu	
  trauen.	
  	
  
Die	
  Deutschen	
  in	
  Ham	
  empfindet	
   er	
  als	
  große	
  
Bereicherung,	
  und	
  er	
   hofft,	
   stimmt	
  und	
  betet	
  
immer	
  noch	
  dafür,	
  dass	
  der	
  Brexit	
   nicht	
  statt-­‐
findet.	
  Die	
  Entscheidung	
   für	
  den	
  Austritt	
   aus	
  
der	
  EU	
  basierte	
  für	
  ihn	
  hauptsächlich	
  auf	
  kurz-­‐
fristigen	
   Hoffnungen	
   der	
   Regierung,	
   Kosten	
  
einzusparen,	
  und	
  der	
  Tatsache,	
  dass	
  die	
  wohl-­‐
habenden	
  Menschen	
  nicht	
   gerne	
  Regeln	
   auf-­‐
erlegt	
   bekommen,	
   wie	
  dies	
   die 	
  EU	
   tut.	
   Beim	
  
Gang	
  über	
  den	
  Friedhof	
   von	
  Verdun	
  nach	
  sei-­‐
nem	
   Skitrip	
   wurde	
   ihm	
   jedoch	
   wieder	
   deut-­‐
lich,	
   dass	
   es	
   viele	
   Gründe	
   für	
   ein	
   vereintes	
  
Europa	
  gibt.	
  

Susanne	
  Jessernigg-­‐Rehbein	
  (Foto	
  und	
  Text)
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Sonntagabend	
   in	
   Deutschland,	
   20:15	
   Uhr.	
   Der	
   Tatort	
   beginnt.	
   Die	
  erste	
  Szene.	
   Ein	
  
Mann	
   zieht	
   einen	
   Revolver	
   und	
   zielt	
   auf	
   sein	
   Gegenüber.	
   Spannung.	
   Plötzlich	
   ein	
  
Schnitt.	
  Der	
  Regisseur	
  kommt	
  ins	
  Bild.	
  Gemeinsam	
  mit	
  den	
  Schauspielern	
  überlegt	
  er,	
  
wie	
  es	
  weitergehen	
  soll.	
   So	
  geht	
  es	
  weiter,	
   viele	
  Minuten.	
  Immer	
   kurze	
  Szenen	
  und	
  
lange	
  Unterbrechungen.	
   Schließlich,	
   kurz	
  vor	
  eins	
  in	
  der	
   Nacht,	
   ist	
  der	
  Tatort	
  vorbei	
  
und	
  der	
  Täter	
  gefasst.
Im	
   Februar	
  hatte	
  ich	
  es	
  mal	
  wieder	
  versucht.	
  Der	
  Super	
  Bowl	
  lief,	
  das	
  Finale	
  im	
  Ame-­‐
rican	
  Football.	
  Und	
  ich	
   hatte	
  den	
  Fernseher	
  an,	
  mitten	
   in	
  der	
   Nacht.	
  Allerdings	
  nur	
  
eine	
   halbe	
  Stunde.	
   Ich	
   ging	
   lieber	
   ins	
  Bett,	
   damit	
   ich	
   dort	
  einschlafe	
  und	
   nicht	
   vor	
  
dem	
  Fernseher.	
  Dauernd	
  gab	
  es	
  Unterbrechungen,	
  und	
  Spieler	
  und	
  Trainer	
  überleg-­‐
ten,	
  wie	
  sie	
  weitermachen	
  sollten.
Was	
  ist	
  besser?	
  Weniger	
  Pausen.	
  Schnellere	
  Abfolgen.	
  Keine	
  Aufteilung	
  in	
  Angriff	
  und	
  
Verteidigung.	
   Nicht	
   drei	
   Angriffsversuche	
   und	
   dann	
   ist	
   der	
   Gegner	
   dran.	
   Überra-­‐
schungen.	
  Überraschende	
  Spielzüge.	
   Weniger	
  Spieler	
   auf	
  dem	
   Rasen.	
   Die	
   Tore	
  mit	
  
Netzen	
  versehen.	
  Nicht	
  so	
  viele	
  Rüpelhaftigkeiten	
  …	
  Ich	
  glaube,	
  ich	
  gehe	
  doch	
  lieber	
  
wieder	
   zum	
   Fußball.	
   Ach	
   ja,	
   und	
  da	
   freue	
   ich	
  mich	
  schon	
  auf	
  einen	
  Monat	
  voller	
   –	
  
hoffentlich	
   –	
  spannender	
  Spiele,	
   bis	
  am	
   15.	
   Juli	
   dann	
   eine	
  Mannschaft	
  den	
   Pokal	
   in	
  
den	
  Händen	
  hält.	
  Und	
  noch	
  mehr	
  freue	
  ich	
  mich,	
  wenn	
  die	
  deutsche	
  Mannschaft	
  den	
  
fünften	
  Stern	
  erhält	
  …	
  

Stephan	
  Arnold
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